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lekartas instalacija

Izpakojiet iekartu

Black (melna)
Yellow (dzeltena)

Cyan (zila)

Instrukcija latvieSu
4 tintes kasetes Magenta (sarkana) valoda

S [ree

Instalacijas CD disks Stravas vads | Telefona Iinijas vads

n = Bridinajumi norada uz potenciali bistamu situaciju no kuras neizvairoties var
A BRIDINAJUMS iestaties nave vai ieglt nopietnus ievainojumus.

= Bridinajumi norada uz potenciali bistamu situaciju no kuras neizvairoties var
A UZMANIBU iegut nelielus vai vidéjus ievainojumus.

@ Nonemiet aizsarglentas un aizsargplévi, kas nosedz iekartu un LCD
ekranu.

Piezime

+ Jums ir jaiegadajas piemérots USB vads vai tikla vads\.
* Tikla vads Izmantojiet taisncela 5.kategorijas (vai augstaka [imena) daudzdzislu kabeli prieks
10BASE-T vai 100BASE-TX Fast Ethernet Network.

lelieciet papiru 1 SVARIGI

Skat. 2. nodalu. LTnijai, pie kuras tiek pievienota iekarta,
jabat iezemeétai.

Pievienojiet stravas

padeves un telefona @ Pievienojiet telefona Iinijas vadu. Vienu vada
— galu pievienojiet iekartas kontaktligzdai, kas
Imuas vadu. apzimeéta ar LINE, bet otru galu telefona

Ja jus izmantojat USB vadu, vél nepievienojiet
to.

@ Pievienojiet stravas padeves vadu.

s
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' 1 A @ Parliecinieties, ka aparats i ieslégts.
! BRIDINAJUMS LCD ekrana paradisies No Ink

Ta ka iekarta ir iezeméta caur stravas padevi, Cartridge.

tad telefona Iinijas pievieno$anas laika jus @ Atveriet tintes kaseSu nodalijuma vaku (,
sevi varat pasargat no potenciali bistamas
situacijas, kas var rasties saistiba ar elektribu,
ja iekarta tant bridt ir pievienota stravai. TieSi
tapat jarikojas, ja vélaties parvietot iekartu -
vispirms atvienojiet telefona vadu un tikai péc
tam stravas padeves vadu.

).

E// Piezime
Ja vélaties aparatam pievienot atseviSku
telefonu, dariet to ka paradits attéla.

A 4

2
Piezime
Neaizmetiet oranzo aizsargdalu. Ta jums var

1 Papildus telefons noderét, ja vélésieties iekartu transportét.

2 Argjais telefons
e o O Paceliet skenera vaku lidz tas noklik8k un
Parliecinieties, ka aréja telefona vads nav . L e
- . nofikséjas atvérta pozicija.
garaks par 3 metriem.

ﬁ// Piezime
Ja uz tas paSas telefona linijas ir aréjais auto
atbildetajs, pievienojiet to ka paradits attela.

A 4

@ Oranzo aizsargdalu noglab3ajiet tam
/4 paredzétaja vieta iekartas iekSpuseé.
&K
ﬁ‘

Ja jums ir aréjais auto atbildetajs, iestatiet
sanemsanas rezimu uz External TAD.

lelieciet tintes kasetes

(1). Uzmanigi pastumiet skenera atbalstu uz

! BRTD'NAJUMS leju (2) un aizveriet skenera vaku (3).

Ja tinte iek]Ust jusu acis, izmazgajiet tas ar
adeni un, ja nepiecieSams, konsultgjieties ar
arstu.




@ |zpakojiet tintes kasetes.
Pagrieziet zalo sviru, kas atrodas uz
oranza aizsargvacina (1), pulstena raditaja
virziena, tad nonemiet vacinu (1).

1 SVARIGI

Nekratiet tintes kasetes. Ja tinte nok|lst uz
Jisu rokam vai drebém, nomazgajiet to ar
ziepém.

@ Parliecinieties, ka ievietojot tintes kasetes,
tas krasa (2) saskan ar kasetes nodalijuma
kepinas krasu (1).
levietojiet kaseti virziena kads noradits uz
tas esosaja uzlime.

@ Uzmanigi iestumiet tintes kaseti I1dz ta
nokliksk, tad aizveriet tintes kasesu
nodalijuma vacinu.

Piezime

Aparats sagatavos sistému darbam. Sis
process aiznems apméram 4 mindtes.
Neizslédziet aparatu.

Parbaudiet drukas
kvalitati

o Kad sagatavo$anas process ir pabeigts, uz
LCD ekrana paradisies Set Paper and
Press Start.Spiediet Start.

@ Parbaudiet visu Cetru krasu bloku (1)
kvalitati.

9 Ja visas Iinijas ir pilnas un skaidri
redzamas, Yes, lai pabeigtu kvalitates
parbaudi un ejiet uz 6.soli.

Labi

Ja varat saskatit 1sas iztroksto3as Inijas,
spiediet No, lai sekotu noradijumiem uz LCD
ekrana.

Izvélieties faksa
sanemsanas rezimu
Skat. 7. nodalu.

7 lestatiet datumu un laiku

@ Spiediet Menu .

@ Spiediet A vai Vv, lai izvélétos Initial
Setup. Spiediet Initial Setup.

© Spiediet DatesTime.

@ Ar skarienjutiga ekrana palidzibu ievadiet
pédéjos divus gada ciparus, tad spiediet OK.
Lai pavirzitu kursoru pa kreisi, spiediet X/
un ievadiet ciparu.

(pieméram, 2012.gadam ievadiet 12)
@ To padu atkartojiet ménesim / dienai / laikam
(24 stundu formata).
@ Spiediet Stop/Exit.



levadiet personisko
informaciju (Station ID)

Jis varat saglabat savu nosaukumu un faksa
numuru, kas tiks uzdrukats uz jasu nosutitas
faksa lapas.
@ Spiediet Menu .
® Spiediet A vai Vv, lai izvél&tos Initial
Setup. Spiediet Initial Setup.

© Spiediet Avai Vv, laiizvélétos Station ID.
Spiediet Station ID.

@) Uz skarienjutiga ekrana ievadiet savu faksa
numuru (20 zimes), tad spiediet OK .

@ Uz skarienjatiga ekrana ievadiet savu

nosaukumu (20 zimes), tad spiediet OK.

ﬂ// Piezime

* Lai parslégtos starp burtiem, cipariem un
specialam zimém, spiediet [[%].

* Ja vélaties ievadit burtu, kas atrodas uz ta
pa$a taustina kur iepriek&€&jais, spiediet », lai
pavirzitu kursoru pa labi.

- Ja burtu esat ievadijis nepareizi, spiediet (@,
lai to izdzéstu un ievadiet pareizo burtu.

0 spiediet Stop/Exit.

ﬁ// Piezime
Ja jus rakstot kludaties un vélaties sakt no
jauna, spiediet Stop/Exit un saciet ar 1. soli.

Faksa transmisijas
apstiprinajuma atskaite
Skat. 6. nodalu.

Tone vai Pulse
savienojuma iestatiSana

@ Spiediet Menu .

@ Spiediet A vai Vv, lai izvélétos Tnitial
Setup. Spiediet Initial Setup.

© Spiediet A vai v, lai izvélétos Tone/Pulse.
Spiediet Tone/Pulse.

O Spiediet Pulse vai Tone.

@ Spiediet Stop/Exit.

Izvelieties piesleguma veidu
(USB vada, vadu tikla vai bezvadu tikla)

Windows®

USB interfeisa lietotajiem
Windows® XP Home/ XP
Professional/ Windows Vista®/
Windows ®7)

Pirms instalacijas

@ Parliecinieties, ka dators ir ieslégts un esat
.ielogojies” ar Administratora tiestbam.

! SVARIGI

= Vel nepievienojiet USB vadu.

» Ja jums ir atvertas kadas programmas,
aizveriet tas.

- Ekrana redzamais var at3kirties atkariba no
jusu operétajsistemas.

MFL-Pro Suite instalacija

@ !elieciet komplektacija esoso CD disku sava
datora. Ja paradas modela nosaukuma
ekrans, izvélieties jusu iekartu. Ja paradas
valodas izvéles ekrans, izvélieties valodu.

E// Piezime

Ja Brother ekrans neparadas automatiski, ejiet
uz My computer (Computer), divreiz
uzklikskiniet uz CD diska ikonas, tad dubult
klikSkis uz start.exe.

9 Paradisies Top Menu ekrans. Spiediet uz
Initial Installation.




@ Izvélieties Install MFL-Pro Suite un spiediet
Yes. Sekojiet uz ekrana esos$ajam noradem.

% Macromedia Flash Player 8

& ranvrLensi

fage
(includes. & wired Network Setup)

WulFuncion Cener ’
Initial Installation
e and
o o
a

G i sronmaarmmase

& poner orver oy for et

) s seup i

Piezime

Windows Vista un Windows 7, kad paradas
User Account Control ekrans, spiediet Allow
vai Yes.

@ 1zvélicties Local Connection un spiediet
Next. Instalacija turpinasies.

Brother Printing Device Installation

e of the device you wart to instal, and then click Newt You
ieless network at a fime.

Connect the machine w . o

Plug in the USB cable:
== 1. Connect the LS cable ta the PC and the machine diectly.
2

ing the instalation

Pievienojiet USB vadu

@ Paceliet skenera vaku I1dz tas nostiprinas
atvérta pozicija.

@ Pievienojiet USB vadu USB ligzdai, kas
apziméta ar simbolu. Ligzda atrodas
aparata iekSpusé ka paradits attéla.

© Izvadiet USB vadu pa tam paredzéto
kanalu ka paradits attela. Tad pievienojiet
vadu datoram.

%@=O

S

\

1 SVARIGI

Parliecinieties, ka vads netraucé aizvert
iekartas vaku vai art var paradtties k|udas
pazinojums.

@) Paceliet skenera vaku (1), lai to atbrivotu.
Nolaidiet skenera vaka atbalstu (2) un
nolaidiet skenera vaku (3).

@ Instalacija turpinasies automatiski. Viens péc
otras paradisies instalacijas ekrani.

' SVARIGI

Instalacijas laika neatceliet nevienu ekranu.
Paies dazas sekundes kamér paradisies visi
ekrani.




ﬁ// Piezime

Windows Vista® un Windows® 7 lietotajiem,
kad paradas Windows Security ekrans,
ielieciet kekstti un spiediet Install, lai pabeigtu
instalaciju.

@ Kad paradas On-Line Registration ekrans,
veiciet savu izvéli un sekojiet noradém
ekrana.

@ Ja nevélaties savu iekartu iestatit ka
nokluséto (galveno) printeri, iznemiet keksi

preti Set as Default Printer un spiediet Next.

Pabeidziet instalaciju

@ Spiediet Finish, lai ,parstartétu” datoru. Kad
dators ir ,parstartgjies”, jums atkal ir
Jjaielogojas” ar administratora tiestbam.

Brother Printing Device Installation

E// Piezime

Ja programmatdras instalacijas laika paradas
klidas pazinojums, aktiviz€jiet Installation
Diagnostics, kas atrodas Start/All Programs/
Brother/MFC-JXXX (kur MFC-JXXX ir jisu
iekartas nosaukums).

Atkariba no jisu droSibas iestatijumiem,
iekartas vai tas programmatiras lietoSanas
laika var paradities Windows Security vai
antivirusa programmas ekrans. Laujiet turpinat.

® Paradisies sekojosi ekrani.

- Kad paradas Check for Firmware
Updates, izvélieties sev vélamo firmware
atjauninajuma iestatijumu un spiediet OK.

- Kad aktiviz&jas Brother Product Research
& Support Program, sekojiet noradém
ekrana.

E// Piezime
Lai varétu izpildit 2.punktu, ir nepiecieSams
interneta pieslégums.

Instalacija ir pabeigta.

Macintosh

USB interfeisa lietotajiem
(Mac OS X 10.4.11, 10.5.x., 10.6.x)

Pirms instalacijas

o Parliecinieties, ka Macintosh ir ieslégts un
esat ,ielogojies” ar Administratora tiestbam.

Mac OS X 10.4.0 I1dz 10.4.10 lietotajiem,
atjauniniet uz Mac OS X 10.4.11-10.6.x

Pievienojiet USB vadu

- Nepievienojiet iekartu klaviatiras USB
portam vai bezstravas USB koncentratoram
(hub).

- Pievienojiet iekartu tiesSi jusu Macintosh.

o Paceliet skenera vaku I1dz tas nostiprinas
atvérta pozicija.

@ Pievienojiet USB vadu USB ligzdai, kas
apziméta ar simbolu. Ligzda atrodas
aparata iekSpusé ka paradits attéla.

BE A




©® Izvadiet USB vadu pa tam paredzéto © Izvélieties Local Connection (USB) un spiediet

kanalu ka paradits attéla. Tad pievienojiet Next. Sekojiet noradém ekrana.
vadu Macintosh. — —
Connection Type
{B Local Connection (USB) 2;{/9 ]
O Wired Network Connection (Ethernet) 7@
O Wireless Network Connection ((( L)))
@) Programmatras instalé$ana prasis dazas
sekundes. Pé&c instalacijas, Brother

programmatidra meklés Brother iekartu.

1 SVARIGI @ |zvélieties savu iekartu un spiediet OK.

[e06 — wmwose ]

Parliecinieties, ka vads netraucé aizvért T

Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom" button.

iekartas vaku vai art var paradtties klidas
pazinojums.

@) Paceliet skenera vaku (1), lai to atbrivotu.
Nolaidiet skenera vaka atbalstu (2) un
nolaidiet skenera vaku (3). ® ==

 Kad paradas Sis ekrans, spiediet Next.

MFL-Pro Suite instalacija ir pabeigta.

Lejupladéjiet un instaléjiet
Presto! PageManager

Ar Presto! PageManager tiek uzinstalétas OCR
iesp€jas, kas izmantojot S0 programmu palidz
viegli skanét, sadalit un sakartot att€lus un
dokumentus.

MFL-Pro Suite mstalacua 0 Lai varetu lejupladét Presto! PageManager,

Brother Support ekrana spiediet Presto!
PageManager ikonu un sekojiet noradem
ekrana.

@ Ielieciet komplektacija esoso CD disku sava
datora.

9 Lai saktu instalaciju, divreiz uzklikSkiniet uz
Start Here OSX ikonas.

8006 T WL PRO Suite =
7
\@)

°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°°° Instalacija ir pabeigta.




Windows®

Vadu tikla interfeisa lietotajiem

(Windows® XP Home / XP
Professional / Windows Vista® /
Windows® 7)

Pirms instalacijas

o Parliecinieties, ka dators ir ieslégts un esat
sielogojies” ar Administratora tiestbam.

! SVARIGI

* Ja jums ir atvértas kadas programmas,
aizveriet tas.

« Ekrana redzamais var atskirties atkariba no
jusu opereétajsistemas.

« Ja iepriek$ esat iestatijis iekartu bezvadu
tiklam, taCu tagad vélaties to iestatit vadu
tiklam, parlieciet iekartas Network I/F un
Wired LAN.

Pievienojiet tikla vadu

0 Paceliet skenera vaku I1dz tas nostiprinas
atvérta pozicija.

9 Pievienojiet tikla vadu LAN ligzdai (nonemiet
aizsarguzmavu), kas apziméta ar [Eg
simbolu. Ligzda atrodas aparata iekSpusé ka
paradits attéla.

© Izvadiet tikla vadu pa tam paredzéto
kanalu ka paradits attéla. Tad pievienojiet
vadu tiklam.

1 SVARIGI

Parliecinieties, ka vads netraucé aizvért
iekartas vaku vai art var paradtties klidas
pazinojums.

E// Piezime
Ja tiek izmantots gan USB, gan LAN vads,

izvadiet abus vadus caur kanalu liekot vienu
virs otra.

@) Paceliet skenera vaku (1), lai to atbrivotu.
Nolaidiet skenera vaka atbalstu (2) un
nolaidiet skenera vaku (3).

MFL-Pro Suite instalacija

@ !clieciet komplektacija esoso CD disku sava
datora. Ja paradas modela nosaukuma
ekrans, izvélieties jusu iekartu. Ja paradas
valodas izvéles ekrans, izvéliieties valodu.

ﬁ// Piezime

Ja Brother ekrans neparadas automatiski, ejiet
uz My Computer (Computer) divreiz
uzklik8kiniet uz CD diska ikonas, tad dubult
klik8kis uz start.exe.

9 Paradisies Top Menu ekrans. Spiediet
Initial Installation.



® Spiediet uz Install MFL-Pro Suite un, ja
piekritiet iguma noteikumiem, spiediet Yes.
Sekojiet noradijumiem ekrana.

 Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center

Initial

G

ﬂ// Piezime
Windows Vista® un Windows® 7 lietotajiem,

kad paradas User Account Control ekrans,
spiediet Allow vai Yes.

@ 1zvélicties Wired Network Connection
(Ethernet) un spiediet Next.

e of the device o want to instal, and then cick Neat You
ime

ireless network at a ime.
S

(= ()

O Kad paradas Sis ekrans, izvélieties Change
the Firewall port setting to enable network
connection and continue with the
installation (Recommended) un spiediet
Next.

n your mactine will nat work,
i of the Windows Firenall port

willbe

diolog windovw might appear during the

Cet (Camo

Ja jis neizmantojat Windows ® Firewall, bet
kadu citu, vai arT, ja Windows ® Firewall ir
izslegts, paradisies Sis ekrans.

Brother,Printing Device Installation

, choos

Ka pievienot sekojoSus tikla portus, skat. jlsu

firewall programmas noradés.

« Tikla skanéSanai pievienojiet UDP portu
54925.

* Tikla PC-Fax sanemS$anai pievienojiet UDP
portu 54926.

« Ja jums joprojam ir problémas ar tikla
savienojumu, pievienojiet UDP portu 137 un
161.

ﬂ// Piezime

+ Ja tiklam ir pievienots vairak ka viens aparats,
saraksta izvélieties jisu aparatu un spiediet
Next.
Ja tiklam ir pievienots tikai viens aparats, Sis
ekrans neparadisies. Aparats tiks izveléts
automatiski.

- Ja jusu aparats tikla netiek atrasts, paradisies
sekojoSs ekrans.

Apstipriniet iestatijumus sekojot ekrana
esoSajam instrukcijam.

() Saksies automatiska Brother draiveru
instalacija. Viens péc otra paradisies
instalacijas ekrani.

1 SVARIGI

Instalacijas laika neatceliet nevienu ekranu.
Paies dazas sekundes kamér paradisies visi
ekrani.

Piezime

Windows Vista® un Windows ® 7 lietotajiem,
kad paradas Windows Security ekrans,
ielieciet kekstti un spiediet Install, lai pabeigtu
instalaciju.

0 Kad paradas On-Line Registration ekrans,
veiciet savu izvéli un sekojiet noradém
ekrana.

0 Ja nevélaties savu iekartu iestatit ka
nokluséto (galveno) printeri, iznemiet keksiti
preti Set as Default Printer un spiediet Next.

Pabeidziet instalaciju
0 Spiediet Finish, lai ,parstartétu” datoru. Kad

dators ir ,parstartéjies”, jums atkal ir
sjaielogojas” ar administratora tiesibam.



E// Piezime

Ja programmaturas instalacijas laika paradas
klidas pazinojums, aktiviz€jiet Installation
Diagnostics, kas atrodas Start/All Programs/
Brother/MFC-JXXX (kur MFC-JXXX ir jasu
iekartas nosaukums.

Atkariba no jasu dro8ibas iestatijumiem,
iekartas vai tas programmataras lietoSanas
laika var paradities Windows Security vai

antivirusa programmas ekrans. Laujiet turpinat.

@ Paradisies sekojosi ekrani.
* Check for Firmware Updates ekran3,
izvelieties sev vélamo firmware
+ atjauninajuma iesatijumu un spiediet OK.
Kad aktiviz€jas Brother Product Research
& Support Program, sekojiet noradem
ekrana.

ﬂ// Piezime

Lai varétu izpildit 2.punktu ir nepiecieSams
interneta pieslégums.

Uzinstalejiet MFL-Pro
Suite uz citiem datoriem
(ja nepieciesams)
Ja vélaties iekartu izmantot tikla no vairakiem
datoriem, uzinstaéjiet MFL-Pro Suite uz katra

datora. Ejiet uz 13. soli, ka arT pirms instalacijas
apskatiet 11. soli.

Kopa ar iekartu nak licence 2 lietotajiem. Ja
vélaties MFL-Pro Suite uzinstalét uz vairak
datoriem, iegadajieties Brother NL-5r paku, kas
ietver licenci 5 datoriem.

Instalacija ir pabeigta.

1"

Macintosh

Vadu tikla interfeisa lietotajiem
(Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

Pirms instalacijas

@ Parliecinieties, ka Macintosh ir ieslégts un
esat ,ielogojies” ar Administratora tiestbam.

! SVARIGI

* Mac OS X 10.4.0 Iidz 10.4.10 lietotajiem,
atjauniniet uz Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x.

+ Ja ieprieks jums ir bijis bezvadu tikla
pieslégums, tacu tagad vélaties parlikt savu
iekartu uz vadu tikla savienojumu,
parbaudiet vai iekartas Network I/F ir
iestatits uz Wired LAN.

Pievienojiet tikla vadu

o Paceliet skenera vaku I1dz tas nostiprinas
atverta pozicija.

9 Pievienojiet tikla vadu LAN ligzdai (nonemiet
aizsargaizbazni), kas apziméta ar [@g simbolu.
Ligzda atrodas aparata iekSpusé ka paradits
attéela.

iy
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© Izvadiet tikla vadu pa tam paredzéto
kanalu ka paradits attéla. Tad pievienojiet
vadu tiklam.

1 SVARIGI

Parliecinieties, ka vads netraucé aizvert
iekartas vaku vai art var paradities k|Gdas
pazinojums.

E// Piezime
Ja tiek izmantots gan USB, gan LAN vads,

izvadiet abus vadus caur kanalu liekot vienu
virs otra.

@) Paceliet skenera vaku (1), lai to atbrivotu.
Nolaidiet skenera vaka atbalstu (2) un
nolaidiet skenera vaku (3).

MFL-Pro Suite instalacija

@ lelieciet komplektacija esoso CD disku sava
datora.

@ Lai saktu instalaciju, divreiz uzklikskiniet uz
Start Here OSX ikonas.

8060 S WL PRO Suite

O
Nz

nnnnnnnnnnnn

3 MFL_PRO suite

© I1zvélieties Wired Network Connection
(Ethernet) un spiediet Next. Sekojiet
noradéem ekrana.

800 75 MFLPRO Suite
G -——
\ {©
ssssssssssss
uuuuuuuuuu
@™

@) Programmatras instalésana prasis dazas
sekundes. Pé&c instalacijas, Brother
programmatira meklés Brother iekartu.

@ Izvélieties savu iekartu un spiediet OK.

@ (Cusom) Cane)([Cox ) J

ﬁ// Piezime
« Ja jisu iekarta tikla netiek atrasta, apstipriniet
savus tikla iestatijumus.

+ Ja paradas Sis ekrans, spiediet OK.
|

Display name is not registered. ‘

Click OK and regists for your computer that will be
ns.

gister 2 name for yol
o A i S s

Display Name loga ievadiet jisu Macintosh
vardu Itdz 15 zZimém garu.

O Specify your machine by add
1P Address - )

@ Specify your machine by name
MDNS Service Name :  Brother XxX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

] Register your computer with the "Scan To" function on the
machine.

Display Name
(Max 15 characters)

' XXXX '

Set the “Scan To" Button PIN number for this computer

["Enable PIN number protection

PIN number
(0" - "9", 4 digits)

Retype PIN number

(G ‘

Ja vélaties, skanét tikla tieSi no jlsu iekartas,
atkekséjiet Register your computer with the
“Scan To” function on the machine. Spiediet
OK. Ejiet uz 6.soli.

Kad nospiedisiet SCAN taustinu un izvélesieties
skané&anas iespé€ju, jisu ievaditais vards
paradisies uz aparata LCD ekrana.

 Kad paradas Sis ekrans, spiediet Next.
|

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed! ‘
The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
b/ ControlCenter2 have been installed.
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Uzinstalejiet MFL-Pro
Suite uz citiem datoriem
(ja nepieciesams)

Lejupladéjiet un instaléjiet
Presto! PageManager

Ar Presto! PageManager tiek uzinstalétas OCR Ja vélaties iekartu izmantot tikla no vairakiem
iespéjas, kas izmantojot So programmu palidz datoriem, uzinstag&jiet MFL-Pro Suite uz katra
viegli skanét, sadalit un sakartot attélus un datora. Ejiet uz 13. soli, ka arT pirms instalacijas
dokumentus. apskatiet 11. soli.
@ Lai varétu lejupladét Presto! PageManager, = s s .

spiediet Presto! PageManager ikonu un Instalacua Ir pabelgta.

sekojiet noradem ekrana.

800
Brother Support ’

m—
£

&

Bezvadu tikla interfeisa lietotajiem

Pirms instalacijas

Vispirms jums ir jakonfiguré jasu printera bezvadu tikla iestatijumi, lai komunicétu ar tikla pieejas
punktu/ marsrutétaju (rateri). Kad tas ir izdarits, tikla esoSajiem datoriem bus pieeja jasu printerim. Lai
no Siem datoriem varétu izdrukat uz jasu printera, jums ir jauzinstalé printera draiveris.

Lai ikdienas dokumentu drukadana sasniegtu vislabakos rezultatus, Brother printeri novietojiet tikla
pieejas punktam/ mar3rutétajam (raterim) péc iespé&jas tuvak un ar iespé&jami mazakiem Skéersliem. Lieli
objekti un sienas starp divam iekartam, ka ari traucéjumi no citam elektroniskam iekartam var ietekmét
dokumentu datu parsatisanas atrumu.

So iemeslu d&| bezvadu variants var nebiit pati labaka savienojuma iespéja. Ja jis drukajat lielus

failus, iesp€jams, atrakai datu nosatidanai labak izvéléties vadu tikla pieslégumu vai USB lielakam
caurlaidibas atrumam.

Lai arT Brother MFC-J5910DW var izmantot gan ar vadu, gan bezvadu tiklu, vienlaicigi var izmantot tikai
viena veida pieslégumu.

1 SVARIGI

Ja jau ieprieks esat konfiguréjis printera bezvadu iestatijumus, jums ir jaatjauno tikla (LAN) iestatijumi
uz sakotnéjiem.

Uz iekartas spiediet Menu . Spiediet A vai V¥, lai izvélétos Network . Spiediet Network.
Spiediet A vai V¥, lai izvélétos Network Reset. Spiediet Network Reset.

Spiediet Yes, lai piekristu. Lai apstiprinatu, turiet yes nospiestu 2 sekundes.



Infrastruktiras rezZims

1 Pieejas punkts/ raters

2 Bezvadu tikla iekarta (jasu printeris)

3 Bezvadu pieslégumam atbalstoss
dators, kas pievienots pieejas punktam/
raterim

4 Vadu dators, kas pieslégts pieejas
punktam/ raterim.

Parliecinieties, ka aparata bezvadu tikla iestatijumi atbilst pieejas punktam/ raterim.
Piezime

Lai iestatitu iekartu AD-hoc rezZimam (pievienots bezvadu pieslégumam atbilsto§am datoram bez
pieejas punkta/ ritera), instrukcijas varat atrast CD diska Network User’s Guide.

1 leslédziet datoru. lelieciet CD disku.

Windows® lietotajiem

2 lzvélieties savu iekartu un valodu. Paradisies CD diska top izvélne.

3 Spiediet Documentation un PDF documents. Atvérsies top lapa.

4 Spiediet Network User’s Guide.

Macintosh lietotajiem

2 Dubult-klikSkis uz Documentation, tad dubultklik8kis uz valodas folderi.
3 Dubultklik3kis uz top.pdf, tad spiediet Network User’s Guide.

Izvélieties bezvadu instalacijas veidu

A Konfiguracija izmantojot CD disku un USB vadu (tikai Windows ®).
+ USB vads ir nepiecieSams 1slaicigi uz konfiguréSanas bridi.

Izmantojot 5o metodi, rekomendéjam izmantot datoru, kas atrodas tikla bezadu piesleguma.
Ja izmantojat Windows XP vai art datoru, kas ir pieslégts pieejas punktam/ riterim ar tikla

vadu, jums ir jazin jisu bezvadu iestatijumi. lerakstiet jisu bezvadu pieejas punkta/ ritera
bezvadu tikla iestatljumus zemak esoSaja tabula.

lerakstiet patreizeéjos bezvadu tikla iestatijumus

SSID (Network Name)
Network Key

* Network Key var noradit art kd Password (Paroli), Security Key vai Encryption Key.
E// Piezime

Ja jus nezinat So informaciju ((SSID un Network Key), jis nevarat turpinat bezvadu instalaciju.
Ka atrast So informaciju

1) Skat. bezvadu pieejas punktam/ raterim Iidzi nako$o dokumentaciju.
2) Sakotnégjais tikla nosaukums var bt razotaja vai modela nosaukums.

3) Ja nezinat droSibas informaciju, konsultgjieties ar ritera razotaju, jisu sistémas administratoru vai
interneta nodroSinataju.
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Bezvadu tikla iestatijumu
konfiguréSana izmantojot
CD disku un USB vadu

@ levietojiet komplektacija ITdzi nakoo CD
disku datora. Ja paradas iekartas modela
ekrans, izvélieties jus iekartu. Ja paradas
valodas ekrans, izvélieties valodu.

Piezime

Ja Brother ekrans neparadas automatiski, ejiet
un My Computer (Computer), dubultklikSkis

uz CD-ROM ikonu, tad dubultklikskis uz
start.exe.

@ Paradisies CD diska top izvélne. Spiediet
Initial Installation.

 Macromedia Flash Player 8

P

Multi-Function Center

Top Menu
& iniiat nstattion
You can Install MFL-Pro Sute
(Brother dvers & software package)
from her

B oo e
R nctons popicatons
B ooeumentaion

.

B oo

[ —

ipport

Back Exit

@ Spiediet Install MFL-Pro Suite, tad Yes, ja
piekritat licences noteikumiem. Sekojiet
noradijumiem ekrana.

# Macromedia Flash Player 8

Ml ’
Initial Installation
& Inst
Qe
ort (1 u

(includes Wi

Il MFL-Pro Suite
a cha
s Wi

Network Setup)

& vrpro sute vt paperparTsE
it

(for Netwerk)

less LAN Selu

(=]
(=]
(=]

E// Piezime

Windows Vista® un Windows ® 7 lietotajiem,
kad paradas User Account Control ekrans,
spiediet Allow vai Yes.

@) |zvélieties Wireless Network Connection,
tad spiediet Next.

Brother. Printing Device Installation

t tinstal, and then click Nest You

© Local Connection (USB)

© Wited Network Connection (Ethernet]

©Mireless Network Conneetiort
] Custo Install ((( L )))
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@ Kad paradas $is ekrans, izvélieties Change
the Firewall port settings to enable
network connection and continue with the

installation. (Recommended) un spiediet
Next.

Window

wallis helping to protect your compul
the network features an your machine willnot wark.
e maching to work, some of the Windows Firewall port

T ohanging the Windows Fiewall sstings. (Some netwark feaures wil be

For AntiVirus Software Users:

If

you X
installaion, then choose "alow" to continue.

appear during the

[ ()

Ja izmantojat nevis Windows ® Firewall, bet

kadu citu, vai ar1, ja Windows Firewall ir izslégts,
var paradities Sis ekrans.

Brother Printing Device Installation

'} Notice for Antivius Softrare users:

In case you are using an Antivius Sof
When )

1ning cilog window might appear curing th installation
"o

Ka pievienot sekojoSus tikla portus, skat. jisu
firewall programmas norades.

- Tikla skané&Sanai pievienojiet UDP portu
54925.

* Tikla PC-Fax sanems$anai pievienojiet UDP
portu 54926.

« Ja jums joprojam ir problémas ar tikla
savienojumu, pievienojiet UDP portu 137 un
161.

@ Izvélieties Use your computer or the

control panel directly, tad spiediet Next.

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

Choose a method for configuring the wireless settings.

(s yaur cormpiteror he goril el arectly )

WAROTETED D)
SETUP v
AosS
if you are using WPS or AOSS you will need the documentation supplied with the access
o

point and the Quick Setup Guide for your devi

o )|

O Use WPS or AOSS.

e IzvElieties Temporarily use a USB cable
(Recommended), tad spiediet Next.

ice
Setting Up Wireless

From e the abilty to connect your Brother printing device to your wireless
network in four difirent ways.

O Configure through the control panel manually

O Advanced method (Using Ad-hoc mode to configure the device forinfiastructure mode)

E// Piezime
Ja paradas Sis ekrans, izlasiet Important

Notice. Kad esat apstiprinajis SSID un Network
Key, ielieciet keksi un spiediet Next.




Wireless Device Setup Wizard

Important Notice

( D Please confim the settings below before clicking “Next".
‘e

erto connect your derics
rh key)

in order © 10 the wireless network, wireless security information
(SSID/ESSID, key) o

will be recire

vided with your wireless access point to confirm the

vadu.

Connecting Your Device and Your
Computer

To configure the wireless device settings, temporarily connect your computer to the device using
aUSB cable.

Ja paradas apstiprinajuma ekrans, ielieciet
keksi, spiediet Next un ejiet uz 8.soli. Ja ne,
ejiet uz 9.soli.

© Kad paradas $is logs, spiediet Yes, ja vélaties

pievienot minéto SSID. Spiediet Next un ejiet
uz 12. soli.

Detecting existing wireless network
settings on your Computer

The wireless network settings of your computer have been detected

The wireless netnork name detected (Wireless Access Poit/Router name):

SSD SETUPY

Would you like to connect to the wireless network using thess

ings?
»

ONe

@ Kad paradisies Sis logs, spiediet tiks mekléti
jusu iekartai pieejamie bezvadu tikli.
Izvélieties SSID, kuru ievadijat savam tiklam
1.soll, tad spiediet Next.

Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Networks

Choose the SSID that you checked in advance.

Where is my SSID?

(=t 1

20211613 (1 Mopsi5hiops) mmm |
1| Hewo? 2

60211 (54Mbps) -

2962 Ad-hoc Network

less Access Point) does not
le to

Piezime

+ Ja saraksts ir tuk$s, parbaudiet vai pieejas
punktam ir strava un tas parraida SSID, tad
parbaudiet vai iekarta un piek|uves punkts ir
savstarpéja bezvadu komunikacija. Tad
spiediet Refresh.

* Ja jusu pieklues punktas ir iestatits neparraidit
SSID, jds to varat pievienot manuali nospiezot
Advanced taustinu. Sekojiet ekrana noradém,
lai ievaditu Name (SSID), tad spiediet Next.

Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name

Configure the wireless netwark name that the device wil be associated with.

Narme(SSID) HELLO

[JThis is an Ad-hoc network and there is no access point

N

Help [ <Back | ][ Next>

I[|__cancel

@ levadiet Network Key, ko ierakstijat 1.solT.
Tad ierakstiet So atslégu vélreiz Confirm
Network Key lodzina, tad spiediet Next.

Piezime

Ja jasu tikls nav konfiguréts prieks
Authentication (autentifikacijas) un Encryption
(SifreSanas), paradisies sekojoSs ekrans. Lai
turpinatu konfiguré$anu, spiediet OK un ejiet
uz 12.soli.

Wireless Device Setup Wizard

ATTENTION!

Narne (S5ID) :SETUPT

This Wireless Network is not e It is not
using secure authentic ptiozg@¥ncryption
Do you want ta contin| d

(ST

@ Spiediet Next. lestatijumi tiks nosdititi jisu
iekartai.

Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Settings
Confirmation

Click "Next" to submit folloving settings ta the device

1P Addrase

I
Communieation meds. infrastructure
Name (S8ID) WEBUsar

(—

el T T Cancal

ﬂ// Piezime

* |lestatijumi paliks neizmaintti, ja spiedisiet
Cancel.

+ Ja vélaties manuali ievadtt jusu iekartas IP
adresi, spiediet Change IP Address un

ievadiet nepiecieSamos jlsu tikla IP adreses
iestatijumus.

 Ja paradas bezvadu uzstadiSanas nespéjas
ekrans, spiediet Retry.

@® Atvienojiet USB vadu no datora un iekartas.

Disconnecting Your Device and Your
Computer

Please disconnect t the USB cable bestwesn your computer and the device.
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{® Spiediet Next, lai turpinatu instalét MFL-Pro
Suite.

Bezvadu pieslégums ir pabeigts. Aparata
LCD ekrana aug$a paradisies €etru limenu
indikators, kas paradis jlsu pieejas punkta /
ratera bezvadu signala stiprumu.

MFL-Pro Suite instalacija

@ lelieciet komplektacija esoo CD disku sava
datora. Ja paradas modela nosaukuma
ekrans, izvélieties jusu iekartu. Ja paradas
valodas izvéles ekrans, izvélieties valodu.

ﬁ// Piezime

Ja Brother ekrans neparadas automatiski, ejiet
uz My Computer (Computer), divreiz

uzklik8kiniet uz CD diska ikonas, tad dubult
klik8kis uz start.exe.

@ Paradisies Top Menu ekrans. Spiediet uz
Initial Installation.

sewpufE

© Spiediet uz Install MFL-Pro Suite, tad Yes,
ja piekritat fguma noteikumiem. Sekojiet
noradijumiem ekrana.

Piezime

Windows Vista® un Windows® 7 lietotajiem,
kad paradas User Account Control ekrans,
spiediet Allow vai Yes.

9 Izvélieties Wireless Network Connection
un spiediet Next.

nnnnnnnnnnn
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@ Kad paradas $is ekrans, izvélieties Change
the Firewall port settingd to enable
network connection and continue with the
installation (Recommended) un spiediet
Next (iznemot Windows ® 2000 lietotajiem)

Co (g

Ja jis neizmantojat Windows ® Firewall, bet kadu
citu, vai art, ja Windows® Firewall ir izslégts,
paradisies Sis ekrans.

Ka pievienot sekojoSus tikla portus, skat. jisu

firewall programmas norades.

- Tikla skanéSanai pievienojiet UDP portu
54925.

* Tikla PC-Fax sanems$anai pievienojiet UDP
portu 54926.

* Ja jums joprojam ir problémas ar tikla
savienojumu, pievienojiet UDP portu 137 un
161.

( Saraksta izvélieties savu iekartu un spiediet
Next.

Brother Printing Device Installation

Cee (e

Piezime

+ Ja jusu iekarta tikla netiek atrasta, apstipriniet
jusu iestatijumus, sekojot noradém ekrana. Ja
probléma saglabajas, atgriezieties 13-2 solt un
iestatiet bezvadu savienojumu vélreiz.

« Ja jis izmantojat WEP un LCD paradija
Connected, bet jusu iekarta tikla netiek
atrasta, parbaudiet vai esat WEP kodu (key)
ievadijis pareizi. WEP kods ir registrjatigs.

6 Saksies automatiska Brother draiveru
instalacija. Viens péc otra paradisies
instalacijas ekrani.

1 SVARIGI

Instalacijas laika neatceliet nevienu ekranu.
Paies dazas sekundes kamér paradisies visi
ekrani.



Piezime

Windows Vista® un Windows® 7 lietotajiem,
kad paradas Windows Security ekrans,
ielieciet kekstti un spiediet Install, lai pabeigtu
instalaciju.
@ Kad paradas On-Line Registration ekrans,
veiciet savu izvéli un sekojiet noradém
ekrana.

@ Ja nevélaties savu iekartu iestatit ka
nokluséto (galveno) printeri, iznemiet keksiti

preti Set as Default Printer un spiediet Next.

Izvélieties bezvadu instalacijas veidu

B Manuala konfiguracija no vadibas panela (Windows® un Macintosh)

Ja jlsu pieejas punkts/ rateris neatbalsta WPS (WI-FI Protected Setup) vai AOSS™ | ierakstiet
jasu bezvadu pieejas punkta/ riterabezvadu tikla iestatijumus zemak esosaja tabula.

lerakstiet patreizéjos bezvadu tikla iestatijumus

SSID (Network Name)

Network Key

* Network Key var noradtt arm kd Password (Paroli), Security Key (DroStbas kodu) vai

Encryption Key (Sifré$anas kodu).

Piezime

Ja jas nezinat $o informaciju ((SSID un Network Key), jis nevarat turpinat bezvadu instalaciju.

Ka atrast So informaciju

1) Skat. bezvadu pieejas punktam/ raterim Iidzi nako$o dokumentaciju.
2) Sakotnégjais tikla nosaukums var bat razotaja vai modela nosaukums.
3) Ja nezinat droSibas informaciju, konsultgjieties ar ritera razotaju, jisu sistémas administratoru vai

interneta nodroSinataju.

Manuala konfiguracija
no vadibas panela
(Windows® un Macintosh)

@ Uz jisu iekartas spiediet Menu.
Spiediet A vai V¥, lai atrastu Network un
spiediet Network.
Spiediet WLAN.
Spiediet Setup Wizard.

Kad paradas Network I/F switched

to Wireless, spiediet Yes, lai

apstiprinatu.

Lai atceltu bezvadu iestatiSanu, spiediet No.
9 lekarta meklés brivus SSID. Ja paradas SSID

saraksts, izmantojot A vai ¥ taustinu

izvélieties SSID, kuru pierakstijat 12.nodala.

Ja izvelétais SSID bezvadu pieejas punkts/
raters atbalsta WPS un iekarta prasa
izmantot WPS, ejiet uz 3.soli.

Ja iekarta prasa ievadit Network Key, ejiet
uz 4.soli.

Pretéja gadijuma ejiet uz 5.soli.

Piezime

- Ja SSID saraksts neparadas, parbaudiet vai
jusu pieejas punkts ir aktivs. Parvietojiet jusu
iekartu tuvak pieejas punktam un méginiet
vélreiz sakot ar 1.soli.

- Ja jusu piekluves punkts ir iestatits neparraidit
SSID, jums tas japievieno manuali. Skat.
Network User’s Guide.

@ Spiediet ves, lai pievienotu iekartu
izmantojot WPS. (Ja izvélésieties No, lai
turpinatu manualo konfiguraciju, ejiet uz 4.
soli, lai ievaditu Network Key.)

Kad uz LCD ekrana paradas Start WPS,
uz jisu bezvadu pieejas punkta/ ritera
spiediet WPS taustinu, tad spiediet Next,
lai turpinatu. Ejiet uz 5.soli.

(4] Izmantojot skarienjutigo ekranu, ievadiet

Network Key, kuru ierakstijat 12-2.soll.
Burti paradas $ada seciba: mazie burti un
tad lielie burti. Spiediet , lai parslégtos
starp burtiem, cipariem un specialajam
zimém. Lai kuroru pavirzitu pa labi,
spiediet ».
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Kad visi burti ievadtti, spiediet OK, tad vYes,
lai apstiprinatu josu iestatijumus.
@ JUsu iekarta méginas savienoties ar jlsu
bezvadu tiklu. Tas var panemt dazas mintes.
0 savienojuma rezultata pazinojums uz LCD
ekrana paradisies 60 sekunzu laika.
Automatiski tiks izdrukata WLAN atskaite.
Ja savienojums nav izdevies, izdrukataja
atskaité parbaudiet k|Gdas kodu un
sameklgjiet K|lidu pazinojumu tabula.

Bezvadu pieslegums ir pabeigts. Aparata
LCD ekrana aug$a paradisies €etru limenu
indikators, kas paradis jusu pieejas punkta /
ratera bezvadu signala stiprumu.

Pirms instalacijas

o Parliecinieties, ka dators ir ieslégts un jas
esat pieslédzies ar Administratora tiesibam.

Ja jums ir atvértas kadas programmas,
aizveriet tas.

ﬂ// Piezime

* Ekrani var atSkirties atkariba no jusu
operétajsisteémas.

- CD diska ir ScanSoft™ PaperPort™ 12SE. &1
programma atbalsta Windows® XP Home
(SP3 vai lielaku), XP Professional x64 Edition
(SP2 vai lielaku), Windows Vista® (SP2 vai
lielaku) un Windows ® 7. Pirms MFL-Pro
Suite, atjauniniet jaunako Windows® Service
Pack.

MFL-Pro Suite instalacija

@ !elieciet komplektacija esoso CD disku sava
datora. Ja paradas iekartas nosaukuma
ekrans, izvélieties jlsu iekartu. Ja paradas
valodas ekrans, izvélieties valodu.

ﬂ// Piezime
Ja Brother ekrans neparadas automatiski,
ejiet uz My Computer (Computer), dubults

klik8kis uz CD-ROM ikonas, tad dubults
klikSkis uz start.exe.

19

@ Paradisies CD diska Top izvélne. Spiediet
Initial Installation.

# Macromedia Flash Player §

Mul-Functon Center ’
Top Menu
& i osataion
Yo an nstal MEL.810 Sute
o

R etwork uiiios

LR Acdiional Appiications

Back Exit

© Spiediet Install MFL-Pro Suite un, ja
piekritiet lguma noteikumiem, spiediet Yes.
Sekojiet noradijumiem ekrana.

7 Macromedia Flash Player

Mutti-Function Center

Initial Installation

ﬂ// Piezime
Windows Vista® un Windows® 7 lietotajiem,

kad paradas User Account Control ekrans,
spiediet Allow vai Yes.

O izvélieties Wireless Network Connection
un spiediet Next.

O wirsd Network Connection (Ethamet]

[— il Netwalk Connestion
[ Custom nstal ((( L ))) ]

@ Kad paradas is ekrans, izvélieties Change
the Firewall port settings to enable
network connection and continue with the
installation (Recommended) un spiediet
Next.

For AntiVirus Software Users:

[ 3
instaltion, then choose "slow’” 1o conlinue.

Ceam (T

Ja jds neizmantojat Windows ® Firewall, bet kadu
Citu, vai ar1, ja Windows® Firewall ir izslégts,
paradisies Sis ekrans.

Brother Printing Device Installation

'} Notice For AntiVirus Software users:

In cas Artiius Software, a warring dialog window might appear during the installation
hen warning ciaog window appers, choos continue instaling.




Ka pievienot sekojoSus tikla portus, skat. jlsu

firewall programmas noradés.

- Tikla skanéSanai pievienojiet UDP portu
54925.

* Tikla PC-Fax sanems$anai pievienojiet UDP
portu 54926.

* Ja jums joprojam ir problémas ar tikla
savienojumu, pievienojiet UDP portu 137
un 161.

@ Saraksta izvélieties savu iekartu un spiediet
Next.

Brother Printing Device Installation

Piezime

- Ja jusu iekartu nevar atrast tikla, apstipriniet
savus iestatljumus sekojot noradém ekrana.
Ja probléma saglabajas, saciet bezvadu
savienojuma iestatiSanu no jauna.

- Ja jis izmantojat WEP un uz LCD ekrana ir
paradijies Connected, bet jusu iekarta netiek
atrasta, parbaudiet vai esat WEP kodu
ievadijis pareizi. WEP kods ir registrjatigs.

0 Saksies automatiska Brother draiveru
instalacija. Viens péc otra paradisies
instalacijas ekrani.

1 SVARIGI

Instalacijas laika neatceliet nevienu ekranu.
Paies dazas sekundes kamér paradisies visi
ekrani.

E// Piezime

Windows Vista® un Windows ® 7 lietotajiem,
kad paradas Windows Security ekrans,
ielieciet keksTti un spiediet Install, lai pabeigtu
instalaciju.

@ Kad paradas On-Line Registration
veiciet savu izvéli un sekojiet noradém
ekrana.

€) Ja nevélaties savu iekartu iestatit ka
nokluséto (galveno) printeri, iznemiet keksiti
preti Set as Default Printer, tad spiediet
Next.

Pabeidziet instalaciju

@ Spiediet Finish, lai ,parstartétu” datoru. Kad
dators ir ,parstartéjies”, jums atkal ir
.Jjaielogojas” ar administratora tiestbam.

ﬂ// Piezime

Ja programmaturas instalacijas laika paradas
klidas pazinojums, aktivizgjiet Installation
Diagnostics, kas atrodas start/All Programs/
Brother/MFC-JXXX (kur MFC-JXXX ir jusu
iekartas nosaukums.
Atkariba no jasu dro8ibas iestatijumiem,
iekartas vai tas programmatiras lietoSanas
laika var paradities Windows Security vai
antivirusa programmas ekrans. Laujiet turpinat.
9 Paradisies sekojosi ekrani.

. Check for Firmware Updates ekrana,
izvElieties sev vélamo firmware update
iesatfjumu un spiediet OK.

* Kad paradisies Brother Product Research
& Support Program, sekojiet noradem
ekrana.

ﬁ// Piezime

Lai veiktu firmware update (atjauninasana) ir
nepiecieSams interneta pieslégums.

Uzinstalejiet MFL-Pro
7 Suite uz citiem datoriem
Ja vélaties iekartu izmantot tikla no vairakiem

(ja nepieciesams)
datoriem, uzinstaéjiet MFL-Pro Suite uz katra
datora.

E// Piezime

Network license (Windows® )

Komplekta ietilpst PC license diviem lietotajiem.
81 license atbalsta MFL-Pro Suite instalaciju,
kas ietver ScanSoft ™PaperPort™ 12 SE diviem
tikla datoriem. Ja vélaties uzinstalét uz vairak
ka diviem datoriem, jums ir jaiegadajas Brother
NL-5 paka, kas ir license vél 5 lietotajiem. Lai
to iegadatos, sazinieties ar Brother centru.

Instalacija ir pabeigta.
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Izvelieties bezvadu instalacijas veidu

C One-push konfiguracija izmantojot WPS vai AOSS™ (tikai Windows® un Macintosh).
Ja jisu bezvadu pieejas punkts/ rateris atbalsta automatisku bezvadu (one-push) iestatijumu

(WPS) vai AOSS ™).

One-push konfiguracija
izmantojot WPS vai
AOSS™

(Windows® un Macitosh)

@ Parliecinieties, ka jusu bezvadu pieejas
punktam/ riterim ir WPS vai AOSS ™
simbols ka redzams zemak.

@ AOSS”

@ Nolieciet Brother iekartu jusu WPS vai
AOSS™ pieejas punkta/ ritera uztveres
zona. Uztveres zona var variét atkariba no
vides.

O u: jusu iekartas spiediet Menu .

Spiediet A vai V¥, lai atrastu Network
spiediet Network.

Spiediet WLAN .

Spiediet A vai V¥, lai atrastu WPS/A0SS
spiediet WPS/AOSS.

Kad paradas Network I/F switched to
Wireless, spiediet Yes, lai akceptétu.

Lai atceltu bezvadu iestatiSanu, spiediet No.

Bezvadu tikla lietotajiem

Kludu pazinojumi

@ AOSS”

Piezime

Ja jlsu peejas punkts/ riters atbalsta WPS
(PIN Metodi), jus varat konfigurét jasu iekartu
izmantojot PIN (Personal Identification Number)
Metodi.

O Kad uz LCD ekrana paradas Start WPS
or AOSS, uz jusu bezvadu pieejas punkta/
ritera spiediet WPS vai AOSS ™ taustinu.

Tad spiediet OK. JUsu iekarta automatiski
noteiks kuru reZimu (WPS vai AOSS™)) jasu
bezvadu pieejas punkts/ raters izmanto un
méginas savienoties ar josu bezvadu tiklu.

@ Savienojuma rezultata pazinojums uz LCD
ekrana paradisies 60 sekunzu laika un tiks
automatiski izdrukats bezvadu LAN zinojums.
Ja savienojums nav izdevies, parbaudiet
izdrukato k|tdas pazinojuma kodu Kiddu
pazinojumu tabula.

Bezvadu piesléegums ir pabeigts. Aparata
LCD ekrana aug$a paradisies Cetru limenu
indikators, kas paradis jusu pieejas punkta /
ratera bezvadu signala stiprumu.

Lai uzinstaletu MFL-Pro Suite, skat.

15.nodaju.

Kludas kods leteicamais risinajums

Uz aparata spiediet Menu .
TS-01

Spiediet WLAN.
Spiediet Stop/Exit.

Bezvadu iestatijums nav aktivs, aktivizéjiet bezvadu iestatijumu.
- Ja tikla vads ir pievienots jusu aparatam, atvienojiet to un aktivizéjiet jasu
iekartas bezvadu iestatijumu.

Spiediet Avai V, lai atrastu Network un spiediet Network.
Spiediet Avai V, lai atrastu Network I/F un spiediet Network I/F.
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Kludas kods

leteicamais risinajums

Nevar noteikt bezvadu pieejas punktu/ rateri.

1. Parbaudiet sekojo3os 4 punktus.
- Parbaudiet vai bezvadu pieejas punkts/ raters ir ieslégts.
- Parvietojiet aparatu uz no traucéjumiem brivu zonu vai tuvak bezvadu pieejas

TS-02 punktam/ raterim.
- Kameér konfiguréjat bezvadu iestatijumus, Tslaicigi novietojiet aparatu metra
attdluma no bezvadu pieejas punkta/ ratera.
- Ja jusu bezvadu pieejas punkts/ riters izmanto MAC adreses filtréSanu,
Brother aparata MAC adreses apstiprinajums filtra ir atlauts.

2. Ja jus esat manuali ievadijis SSID un droSibas informaciju (SSID/autentifikacijas
metode/sifréSanas metode/Network Key), informacija var bat k|Gdaina. Atkartoti
apstipriniet SSID un droSibas informaciju un, ja nepiecieSams, izlaboijiet to.

Jasu aparats neatbalsta izvéléta bezvadu pieejas punkta/ rGtera izmantotas

Autentifikacijas/ Sifré8anas (encryption)metodes

Infrastruktiiras reZimam - izmainiet bezvadu pieejas punkta/ ratera autentifikacijas

un SifréSanas metodes. Jusu aparats atbalsta sekojoSas autentifikacijas metodes:

Autentifikacijas metode |Sifrésanas metodes
TKIP
WPA-Personal AES
TS-04 WPA2-Personal AES
WEP
Open None (bez Sifra)
Shared key WEP

Ja probléma nav atrisinata, jusu ievaditie SSID vai tikla iestatijumi, iesp&jams, ir

nepareizi. Parbaudiet tos.

Ad-hoc reZzimam - izmainiet jusu datora autentifikacijas un SifréSanas metodi

bezvadu iestatijumam.

Jusu aparats atbalsta tikai Open autentifikacijas metodi, ar papildus WEP Sifru.

DroSibas informacija (SSID/ Network Key) ir nepareiza.

TS-05 Parbaudiet SSID un droSibas informaciju (Network Key).

Ja jusu rateris izmanto WEP Sifru, ievadiet kodu, kas ir izmantots ka pirmais WEP

kods. Jusu Brother iekarta atbalsta tikai pirmo WEP kodu.

Bezvadu droSibas informacija (Autentifikacijas metode/sifra (Encryption) metode/

Network Key (tikla kods)) ir nepareiza.

TS-06 Parbaudiet bezvadu droSibas informaciju (Autentifikacijas metode/Sifra (Encryption)
metode/ Network Key (tTkla kods)) TS-04 tabula.

Ja jusu raters izmanto WEP Sifru, ievadiet kodu, kas ir izmantots ka pirmais WEP

kods. JUsu Brother iekarta atbalsta tikai pirmo WEP kodu.

Aparats neatrod bezvadu pieejas punktu/ rateri, kam ir WPS vai AOSS™ .

Ja vélaties konfigurét bezvadu iestatijumus izmantojot WPS vai

AOSS™, jums ir jaoperé gan ar jlsu aparatu, gan bezvadu

TS-07 pieejas punktu/ rateri. Apstipriniet, ka jisu pieejas punkts/ rateris \\Q\/

atbalsta WPS vai AOSS™ un méginiet vélreiz. \im

Ja jis nezinat ka rikoties ar jusu bezvadu pieejas punktu/ rateri

izmantojot WPS vai AOSS™ skat. tam Iidzi nako$o instrukciju vai

art jusu tikla administratoram.

Ir atrasti divi bezvadu pieejas punkti/ rateri ar WPS vai AOSS

TS.08 - Parliecinieties, ka uztveres zona aktivs ir tikai viens bezvadu pieejas punkts/

raters ar WPS vai AOSS un méginiet vélreiz.
- Lai izvairitos no citu pieejas punktu raditiem traucéjumiem, péc dazam minatém
paméginiet sakt vélreiz.
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Drosiba un likumiba

DCP-J125/J315W/J515W/J715W
MFC-J220/J265W/J410/J415W/J615W

Paldies par Brother aparata iegadi!
Pirms sakat darboties ar iekartu vai pirms apkopes veik$anas, izlasiet $o rokasgramatu.
Nesekojot noradem, jas varat sabojat iekartu, palielinat ugunsgréka vai elektriska Soka risku.

ST pamaciba nesatur visu informaciju par aparatu. Ja vélaties iegit detalizétaku informaciju, lasiet
lietoSanas pamacibu, kas ir atrodama CD diska.

Simbolu lietojums pamaciba

Sekojosie simboli tiek lietoti visd pamaciba. SBCTIP'_"_‘AJ_UMS_d oncil
ridinajumi norada uz potenciali
Bold Vardi treknraksta apzimé bistamu situaciju no kuras
noteiktus taustinus uz aparata neizvairoties var iestaties nave vai
darbibu panela. iegUt nopietnus ievainojumus.
Italics Vardi slipraksta uzsver kadu A UZ_MA_"_“BP ] .
svarigu domu vai norada uz kadu Bridinajumi norada uz potenciali
saistitu tému. bistamu situaciju no kuras
neizvairoties var iegit nelielus vai
Courier Teksts Courier New fonta apzimé vidéjus ievainojumus.
New uz aparata LCD ekrana redzamos -
pazinojumus. 0 SVARIGI

Bridinajumi norada uz potenciali
bistamu situaciju no kuras
neizvairoties var sabojat iekartu vai
zaudét tas funkcionalitati.

Elektribas briesmu ikona bridina
par elektriska Soka iespéjamibu.

Piezimes dod padomus ka
1 rikoties situacijas, kuras var

rasties, vai informé par to, ka
konkréta darbiba stradatu kopa
ar citam funkcijam.

® Nepareiza uzstadisana, bridina
jas par iericeém un darbibam, kas
nav savietojamas ar 8o aparatu.
Sekojiet visiem bridinajumiem un noradem,
kas atrodas uz iekartas.

Piezime
llustracijas SinT rokasgramata atbilst
iekartai MFC-J315W.
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Aparata drosa izmantosana

' BRIDINAJUMS

Nenovietojiet aparatu radiatoru, gaisa kondicionétaju, ledusskapju, medicinas iekartu,
iekartu, kas satur magnétus vai rada magnétisko lauku, kimikaliju vai Gdens tuvuma.

2 Aparata iekSpuses vai arpuses tiriSanai neizmantojiet viegli uzliesmojosSas vielas
A parata ekep i o vieg ’

V=gt ==t

Nekada gadijuma nestumiet jebkadus objektus caur iekartas korpusa atverém, jo tie var
aizskart bistamus sprieguma punktus, ka rezultata pastav ugunsgréka vai elektriska Soka
risks. Ja aparata nokllst metalisks priekSmets, Gdens vai kads cits Skidrums, talit atvienojiet
iekartu no stravas padeves un sazinieites ar Brother servisa centru.

ﬁ (tikai MFC) Neaiztieciet telefona vadus vai teminalus, kas nav izoléti, ja vien telefona lnija

nav atvienota no kontaktligzdas siena. Neinstal€jiet telefona vadu negaisa laika, ka ari mitra
vieta.

Aparata stravas vads japievieno pie tuvuma esosas iezemétas atbilsto$as voltaZzas kontaktligzdas.

Nenemiet kontaktdak$u ar mitram rokam. Sada darbiba var izraist elektro$oku.

Vienmeér parliecinieties, ka kontaktdakSa ir kartigi pievienota.

Neméginiet iekartu remontét saviem spékiem, jo atverot vai nonemot kadas detalas, jis varat sevi
paklaut elektroSokam, ka arT zaudésiet garantiju. Sazinieties ar Brother servisa centru.

A UZMANIBU

Novietojiet iekartu uz ldzenas, stabilas virsmas, kas ir briva no vibracijam vai triecieniem.

Novietojiet iekartu telefona ligzdas un standarta iezemétas elektribas ligzdas tuvuma.

Izvélieties sausu, labi védinamu vietu, kur temperatra ir robezas starp 10°un 35°C. Spraugas un
atvérumi iekartas korpusa aizmuguré un pamatné ir domati ventilacijai. lai nodroSinatu iekartas
uzticamu darbibu un pasargatu to no parkar$anas, atvérumus nedrikst aizklat vai noblokét.
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Uzmanieties liekot rokas attélos noraditajas vietas.

Ja iekarta parak stipri uzkarst, sak dumot, izdala spécigas smakas vai art jius nejausi uzlejat kadu
Skidrumu, nekavéjoties izslédziet to un atvienojiet no kontaktligzdas. Sazinieties ar Brother servisa
centru.

Ja iekarta ir nokritusi zemé vai tas korpuss ir bojats, atvienojiet iekartu no stravas padeves un
sazinieties ar Brother servisa centru.

! SVARIGI

* Nelieciet uz iekartas nekadus priekSmetus.

» Ja iekarta nedarbojas ka vélams, pielagojiet tikai tas funkcijas, kas ir aprakstitas instrukcija.
Nepareiza citu vadibas iespé&ju uzstadiSana var izraisit iekartas bojajumus ka rezultata var bat
nepiecie$ams dargs remonts.

N ]
E// Piezime

« (tikai MFC) Nelieciet iekartas priek§a neko, kas varétu blokét pienakoSos faksus.
« Pirms izdruku panems$anas, pagaidiet lidz tas pilniba tiek izvaditas no iekartas.
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ES direktiva 2002/96/EC un EN50419

St iekarta ir markéta ar blakus redzamo simbolu. Tas nozimé, ka péc aparata

nokalposanas, tas ir janodod Tpasa savak3anas punkta, nevis jaizmet kopa ar

citiem sadzives atkritumiem. Tas dos lielu ieguldijumu vides aizsardzibai.
]

Tikai Eiropas savieniba

' BRIDINAJUMS

Nelietojiet iekartu Gdens tuvuma, pienéram, vannas, tdens blodas, virtuves izlietnes vai velas
masinas tuvuma, mitra pagraba vai blakus baseinam.

Nelietojiet iekartu negaisa laika. Pastav neliela elektriska Soka iesp&jamiba.

(tikai MFC) Neizmantoijiet iekartu, lai pazinotu par gazes noplidi tas noplades tuvuma.

Izmantojiet tikai to stravas padeves vadu, kas nak [idzi komplektacija.

Neizmantojiet iekartu, ja stravas padeves vads ir bojats vai pagruzdégjis, to neieverojot, jus varat
izraistt ugunsgréeku.

Nenovietojiet priekSmetus uz elektribas vada.

Nenovietojiet iekartu vieta, kur cilveki var Skérsot elektribas vadu.

Nerauijiet aiz elektribas vada vidusdalas. Tas var izraisit elektroSoku.

Uzmanibu - Sai iekartai jabat iezemétai.
Vadi galvenaja kanala ir krasaini. To nozime:

Za|$ un dzeltens: zemé&jums
Zils: neitrals
Brins: zemsprieguma

5|
A UZMANIBU

lekarta jainstalé viegli pieejamas kontaktligzdas tuvuma. Trauksmes gadijuma iekarta jaatvieno no
kontaktligzdas, lai tam tiktu pilniba partraukta elektribas padeve.

26



Saturs

1 Pamatinformacija 31
Vadibas PaANENS ....uuuiiie e 31

LCD ekrana indikKacijas ...........ooooeeeiiei i 32

Favourite iestatliumi ..., 31

Favourite iestatljumu registréSana ............ccccocceeeiiiiiee e, 33

Favourite iestatijumu izmaint8ana ...........cccccviiiiiii e, 33

Favourite iestatijumu izdz€3ana ...........ccccceeiiiiiiiii e 34

Favourite iestatijumu aktiviz€dana ............cccooiiiiiii e 34

A= T T ] €= 11 0 1 T 34

Ekrana kontrasta pielagoSana ..............cccuveeeiiiiiiiiiiiiie e 34

2  PapiraielikSana 35
Papira un citu materialu ievietoSana .........cccccccevvivviiiiiiiieeeeeee 35

Aploksnu un pastkarsu ievietoSana ..........ccccooeeiiiiiiiniii 36

Papira iestatljumi ..o 37

=T 7] = T 1] o 1< TP 37

Papira iZMErS .....oooiiiiiiiiiiieeeeee e 37

leteicamais papirs un citi materiali ..............cccceeiiiiiii 37

Papira glabasana un izmantoSana .............cccccceeeieiiiiiiiiiieeeee e, 38

ApPdrukas 1auKumMS ........coiiiii e 38

3 Dokumentu ievietoSana 39
1ZMantOJOt ADF ... e 39

Skenera stikla izmantodana ... 39

4 Faksa nosutisana 40
= 1= N V4] o - 40

Krasaina faksa NoSULTISaNa ............ccuueuuuuiuniiiiiiiiiiiiiiieeiieineeeeeeevaeennees 40

Faksa atcelSana ... 40

Transmisijas apstiprindjuma atskaite ............cccccceiiiii 40

27



5 Faksa sanemsana 42

Sanemsanas reZIMa iZVEIE ........c.uuveiiiiiieiieeeee e 42
SaANEMSANAS FEZTMI ..eeeiiiiiiiiiiee et e e e e 43
L= T 7= 7= 43
= R = OSSR 43
=T oL = PP 43
ArJaiS TAD ..ottt 43
SanemsSana rezima iestatljumi ............cccc 43
Zvana atlik8ana ... 43
F/T zvana ilgums (tikai Fax/Tel reZima) ..........cccccveeeeiiiiiiiiiiieeeee 43
Faksa sanems8ana ...........coooiiiiiiiiiiiiiie e 43

6 Telefons un aréjas iekartas 45
BalSS IESPEJAS ... ieieieeeeiiie e e 45
Fax/Tel FEZTMS .o .45
Arégja TAD (auto atbildétaja) pievienoSana ............cccccoveeeeceeeeeeeeennene 45
1eStATIUMI ceeeeeee e 45
Izejosa zinojuma ierakstiSana aréja auto atbildétaja ....................... 45
Telefona Iniju centrale (PBX) .....coovviiiiiiiii, 45
Argjie un papildus telefoni ............c.coveeeeeeee e 46
Aréja vai papildus telefona pievieno3ana .............ccccccceeeeeeeeennn.n. 46
Darbibas no aréja vai papildus telefona .............cccccvviiiiiiienennennn, 46
Aréja bezvadu telefona izmantoS$ana ...........c.ccccceeveeieieieeeceeenen. 46
Talvadibas kodu izmantoSana ...........ccccceeiiiiiiiiiii e 46

7 Numuru sastadiSana un saglabasana 48
6= T 7= T [ 48
Manuald ievadi8ana .........couuiiiiiii e 48
Speed Dial (atra numura) ievadiSana ..........ccccceeveeviiiiiineeeeeiiie. 48
Faksa atkartota uzgrieSana ............ccceeiveiiiiii e 48
Papildus I€SPEJas . .ceuniiiii e 48
[Z€J0S0 ZVaNU VESIUIE .c....oiiiiiiiie e 48
Numuru saglabasana ... 48
Pauzes saglabasana ..o 48
Speed Dial numuru saglabadana ............coooeiiiiiiiiiiii 48
Speed Dial vardu vai numuru izmainTSana ...........ccccceeeeeeeeeiiineeeens 49

28



8 Kopésana 50

(6= T8 (0] o= PP 50
Kopé&anas iestatliumi ..o 50
Papira iestatljumi ..o 50
9 Fotografiju izdruka no atminas kartes vai USB 51
fleSatminas
PhotoCapture Center™ (fotoizdrukas centra) iespgjas ...........ccccceeuveeenne. 51
Atminas kartes vai USB fleSatminas izmantoSana .................coceee. 51
PhotoCapture reZTms ........coouuiiiiiiii e 51
AEIU AruK@SaNa ....oeeiiiiiiiiiiieiieeeeeeee e 52
AHEIU apsKate ..o 52
PhotoCapture Center™ drukasanas iestatljumi .............cccceeeeeeeennnn. 52
Skanésana uz atminas karti vai USB fleSatminu ........................... 52
10 Drukasana no datora/ SkanésSana uz datoru 54
Dokumenta drukaSana ...........oooouieiiieie e 54
Dokumentu skan€Sana ............cooviiiiiiiiiiii e 54
Skanésana izmantojot Scan taustinu ... 54
Skanésana izmantojot skanera draiveri ...............ccccoiiiiinL 54
A lkdienas apkope 55
Tintes KaseSu NOMAINEa ... i 55
[eKArtas tTrTSaNa ..o 56
Skenera stikla tTriSana ..o, 56
Drukas galvinas tiri8ana ..o 56
Drukas kvalitates parbaude ............ccooiiiiiiiiiiii e 57
Drukas izITdzin@Sana .........coooiiiii e 57

29



B Traucéjumi 59
Kladu un apkopes pazinoKumMi ........cccovuiviiiiiiiii e 59

KlOdas @nimacija .......ccuuviiiiiiiiiie e 62

Faksu vai Fax Journal zinojuma parsatisana .............ccocceeveenen. 62

lesprudis doOKUMENtS ... 63

Sasprudusi druka vai PapIrs .....c.oeeieieieiei e 63

TrauCEjUMU NOVEISANA ....ccuuniiiiiiieeii et e e 66

Ja jums rodas problémas ar jusu aparatu ...........ccccceeeiiiiienenn.n. 66

Seriala numura parbaude ..o 63

lekartas ‘parstart€3ana’ ...........cooiiiiiiii 63

30



Vadibas panelis

Professional Series

COPY

1 Galveno funkciju taustini:

FAX

Lauj pieklat faksa reZimam.

e SCAN

Lauj pieklat skané8anas reZimam.
COPY
Lauj piek|tt kopéSanas reZimam.

PHOTO

Lauj pieklat Photo reZimam.

@

Lauj atgriezties Ready reZima.

2 Faksa un telefona taustini
Redial / Pause
Atkarto pedejos 30 zvanitos numurus. Ka
art ievieto pauzi veicot zvanu.
Tel /R
So taustinu izmanto, lai varétu notikt telefona
saruna péc tam, kad ir pacelta aréja telefona
klausule. F/T zvana laika (atrs dubultzvans).
Izmantojiet So taustinu, lai iegitu savienojumu
ar aréjo Iiniju vai parsatitu zvanu uz citu
paplasinajumu, kad aparats ir pievienots PBX.

3 Start taustini:

. = Mono Start

Lauj nosatit melnbaltu faksu vai veikt melnbaltu
kopésanu, ka art melnbaltu vai krasainu (tas
atkarigs no ControlCenter programmatiras
iestatljumiem) skenéSanu.
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PHOTO

Pamatinformacija
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P Touchscreen

u - Colour Start

Lauj nosutit krasainu faksu vai veikt pilnkrasu
kopéSanu, ka arT melnbaltu vai krasainu (tas
atkarigs no ControlCenter programmatiras
iestadijumiem) skenésanu.

4 @ stop/Exit

Apstadina darbibu vai iziet no izvélnes.
5 Taustinu panelis
Taustini telefona un faksa numuru sastadi$anai,
ka arT klaviaturas informacijas ievadiSanai aparata.
6 LCD (Skidro kristalu ekrans)
Sis ir skarienjitigs LCD ekrans. Jis varat piek|at
izvélném un iespéjam spiezot taustinus, kas
atrodas uz ekrana. JUs arT varat pielagot ekrana
lenki.

'@

Jus varat iekartu ieslégt un izslégt.

Spiediet , lai iekartu ieslégtu. Nospiediet un
turiet @ , lai iekartu izslégtu. Uz LCD ekrana
paradisies Shutting Down un uz dazam
sekundem saglabasies l1dz iekarta izslégsies.
Ja iekartai ir pievienots argjais telefons vai TAD,
tas vienmeér ir pieejams.

lekarta joprojam periodiski veiks drukas galvinas
tindanu. Tas nepiecieSams, lai uzturétu drukas
kvalitati, nodroSinatu drukas galvas ilgaku
darbibu, ekonomiskaku tintes patérinu. leteicams
iek\artu vienmer urét pieslégtu stravas padevei.



P Touchscreen

LCD ekrana indikacijas

LCD ekrana ir redzams iekartas patreiz€jais
statuss.

109 87 6

1 Menu (izvélne)
Lauj piekltt galvenajai izvélnei.

2 Ink (tinte)
Uzrada pieejamo tintes daudzumu. Ka arT |auj
piekl|Ut Ink izvélnei.

3 Avaiv
Spiediet, lai parvietotos uz iepriek$€jo vai
nakamo lapu. Sis bultas nedeg, ja ir tikai
viena lapa.

i

Ja informacijas taustin$ ir izgaismots, jus to
varat nospiest, lai apskatitos informaciju par
iekartas funkcijam vai k|idas pazinojumiem.

5 [l i

Spiediet, lai apskatitu patreizgjos Favourite
iestatljumus. Sie taustini vienmer ir
izgaismoti, pat, ja neesat ievadijis Favourite
iestattjumus. Spiediet Favourite taustinu, lai
apskatitu norades ka iestatit Favourite.

o

[TmenT.

_____

© Stop / Exit

Redial/

Pause (]

<& Start
Tel/R

Colour

2 3

7 Hisory (vésture)

Lauj apskatit izejoSo zvanu sarakstu un
Caller ID vesturi.

Ka art |auj nosutit faksu uz jisu no saraksta
izveléto numuru.

8 Speed Dial (atrie numuri)

Lauj iestatit Speed Dial (atros numurus) un
Group (grupas) numurus.

Ka arf jas varat meklét péc sev nepiecieSama
numura.

9 Patreizéjais sanemsanas rezims
Lauj apskatit patreizé€jo sanem8anas
reZzimu.
* Fax (tikai Fax)
* FIT (Fax/Tel)
» TAD (aréjais TAD)
« Mnl (Manuals)
10 Wireless (bezvadu) stavoklis
Cetru lTmenu indikators, kas, ja izmantojat
bezvadu pieslégumu, uzrada patreizéjo
bezvadu signala stiprumu.

L] o n e
T T
0 Max

Bridinajuma ikona paradas, ja ir notikusi
klida vai ir apkopes pazinojums.

Favourite iestatijumi

JUs varat biezak lietotos faksa, kopéSanas un
skanésas iestatljumus ievadit ka Favourite
Settings. Siem iestatijumiem jUs varésiet piek|t
atri un viegli. JUs varat registrét tris Favourite.
Ka faksa, kopéSanas un skanésanas

Favourite j0s varat iek|aut sekojo$os
iestatljumus:
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Copy
e Quality (kvalitate)
e Paper Type (papira tips)
* Paper Size (papiraizmérs)
* Enlarge/Reduce (palielina$./samazinas.)
* Density (blivums)
* Stack/Sort (8kirodana)
* Page Layout (lapas izvietojums)
* Duplex Copy (abpuséja kopésana)
* Advanced Settings (advancéti iestat.)

Fax

e Address (adrese)

* Fax Resolution (faksa izSkirtspéja)

* Contrast (kontrasts)

* Batch TX (grupas transmisija)

* Real Time TX (transmisija reala laika)
* Overseas Mode (starptautiskais rezims)
* Glass ScanSize (stikla skenés.izmérs)

Scan (Scan to Media)
« Quality (kvalitate)
* File Type (faila tips)
* File Name (faila nosaukums)

Scan (Scan to Network)

Scan (Scan to FTP)

Favourite iestatijumu
registréesana

o Veiciet kadu no sekojosam darbtbam:

. Spiediet, vai {8 , kur jis neesat
registréjis Favourite iestatljumus.
Spiediet Create New Favourite.
Ejiet uz 4.soli.

* Spiediet Menu. Ejiet uz 2.soli.

@ Spiediet A vai Vv, lai atrastu Favourite
Settings. Spiediet Favourite
Settings.

@) Spiediet Favourite, kas attélots ka
“-Blank-".

E// Piezime
Katrs Favourite taustins uzradis vardu
“-Blank-" kamér jls nebdsiet to registréjis.

9 Spiediet Next, lai paradttos Copy, Fax un
Scan rezimi.
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@ Spiediet to reZzimu, kuru vélaties registrét.
Ja spiediet Scan, spiediet Avai ¥, lai
atrastu Scan to Media, Scan to
Network vai Scan to FTP, tad spiediet
to iespéju, kuru vélaties iestatit.

Veiciet kadu no sekojodam darbibam:

* Ja spiezat Scan to Media, ejiet uz 6.
soli.

» Ja spiezat Scan to Network vai Scan
to FTP, spiediet Avai V, lai atrastu
Profile Name, tad nospiediet to. Ejiet uz
9.s0li.

@ Spiediet Avai v, lai atrastu pieejamos
iestatijumus reZimam ko izvél&jaties 5.solr,
tad spiediet to iestatijumu kuru vélaties
saglabat.

0 Spiediet Avai Vv, lai atrastu pieejamas
iespéjas iestatijumam, tad spiediet izvéléto
iespéju.

Atkartojiet 6. un 7. soli Ildz esat izvéeléjies

visus iestatijumus Sim Favourite.

© Kad esat beidzis, spiediet OK.

@ Lai ievaditu Favourite nosaukumu, spiediet
taustinus uz skarienjatiga ekrana.

Spiediet OK.

@ Lai pabeigtu un registrétu iestatljumus Sim
Favourite, spiediet Yes.

@® Spiediet Ok, lai apstiprinatu.

® Spiediet Stop/Exit.

Favourite iestatijumu

izmainiSana

© spiediet Menu.

® Spiediet A vai Vv, lai atrastu Favourite
Settings. Spiediet Favourite
Settings.

€ Spiediet Favourite (1,2 vai 3), kuru vélaties
izmainit.

@) Spiediet Change, tad Yes, lai apstiprinatu.

@ Spiediet A vai Vv, lai atrastu pieejamos
iestatijumus, tad spiediet to iestatijumu,
kuru vélaties izmainit.

@ Spiediet A vai Vv, lai atrastu pieejamas
iespéjas, tad izvélieties jauno iespéju.
Atkartojiet 5. un 6.soli, lai izmainitu citus
iestatijumus, ja nepiecieSams.

@ Kad esat beidzis izmainit iestatijumus,
spiediet OK.

@ Lai redigétu vardu, turiet nospiestu (@, lai
izdzestu patreizejo vardu, tad, izmantojto
taustinus uz skarienjatiga ekrana, ievadiet
jauno vardu. Spiediet OK.



© Lai pabeigtu un registrétu iestatijumus $im
Favourite, spiediet Yes.

(D Spiediet Ok, lai apstiprinatu.

@® Spiediet Stop/Exit.

Favourite iestatijumu
izdzésSana

@ Spiediet Menu.

@ Spiediet A vai Vv, lai atrastu Favourite
Settings. Spiediet Favourite
Settings.

@Spiediet to Favourite (1,2 vai 3), kuru
vélaties izdzést.

Spiediet Delete, lai izdzéstu Favourite,
kuru izvélgjaties 3.soll. Spiediet Yes, lai
apstiprinatu.

@ Spiediet Stop/Exit.

Favourite iestatijumu
aktivizésana

Taustini katram Favourite vienmér ir redzami
ekrana. Lai aktivizétu konkréto Favourite,
vienkarsi nospiediet ta taustinu.

Zvana skalums

Jus varat izvéléties zvana skalumu amplitida

no High lidz Off.

Jaunais iestatljums saglabasies 1dz bridim,

kad jas to izmainisiet.

@ Spiediet Menu .

@ Spiediet A vai V, lai atrastu General
Setup.

©® Spiediet General Setup.

@) Spiediet Avai Vv, lai atrastu Volume.

@ Spiediet volunme.

@ Spiediet A vai v, lai atrastu Ring.

@ Spiediet Ring.

© Spiediet A vai Vv, lai atrastu Low, Med,
High vai Off, tad spiediet iespéju, kuru
vélaties iestatit.

© Spiediet Stop/Exit.

Ekrana kontrasta pielagosana

@ Spiediet Menu .

@ Spiediet A vai V, lai izvélétos General
Setup.

@ Spiediet General Setup.

O Spiediet Avai Vv, lai atrastu L.CD
Settings.

@ Spiediet LCD settings.

@ Spiediet A vai Vv, lai atrastu Backlight.

@ Spiediet Backlight.

@ Spiediet A vai v, lai izvélétos Light, Med,
Dark, tad spiediet iesp€ju, kuru vélaties
iespéju.

'@ Spiediet Stop/Exit
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Papira un citu
materialu ievietosana

Vienlaicigi viena papira |adé lieciet viena izméra
un viena svara papiru.
@ Pilnba izvelciet papira ladi no aparata.

ﬁ// Piezime
Ja papira atbalsta atloks (1) ir atvérts,
aizveriet to, tad aizveriet papira atbalstu (2).

Piezime

« Ja lietojat A3, Legal vai Ledger formata papiru,
spiediet papira atbalsta malas atbrivo$anas
sviru (1), lai varétu izvilkt patra lades
priekSpusi. Parliecinieties, ka izmantojot Sos
formatus, trisstiira atzime atrodas preti Legal
(2) un A3 vai Ledger (3) Iinijai.

« Ja izmantojat A5 vai mazaka izméra papiru,
parliecinieties ka papira lade nav izvilkta.

* Katru reizi, kad papira lade ieliekat citu papira
izmeéru, izmainiet art papira izméra iestatijumu
iekarta.
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Papira ielikSsana

@ Paceliet papira lades parsegu (1).

® Nospiediet un pielagojiet sanu atbalsta
malinas (2) un papira garuma atbalsta
malinu (1) josu izvéléta papira izméram.
Parliecinieties, ka trijstira atzimes (3) uz
papira atbalsta malinam (1 un 2) atrodas
pret jusu izmantota papira izméra atzimem.

Lai izvairttos no papira iesprisanas, labi
izvétiet papiru.

ﬁ// Piezime
Vienmér parliecinieties, ka papirs nav vilnains.

@ Uzmanigi ielieciet papiru papTira ladé ar
apdrukajamo pusi uz leju un sakuma malu
pa priekSu. Parliecinieties, ka papirs ladé
ir [ldzens.



Esiet uzmanigi, lai neiebiditu papiru parak
talu; tas var atdurties pret lades malu un
pacelties, ka rezultata papirs var iesprist
aparata.

.|
Piezime

Ja papira ladé ir palikusas tikai dazas papira
lapas, iekartai var bat gritibas to panemt.
lelieciet papira ladé vismaz 10 lapas.

@ Ar abam rokam uzmanigi pielagojiet sanu
atbalsta malinas (1) I"dz papiram.
Parliecinieties, ka atbalsta malinas

pieskaras papiram. 1

6 Aizveriet papira lades vaku. Parbaudiet vai
papirs ladé atrodas Iidzeni un neparsniedz
maksimalo atzimi (1). Parpildtta papira lade
var izraisit papira iesprasanu.

@ Kad stumjat papira ladi aparata, izvelciet
papira atbalstu (1) ITdz tas noklikSk un
atlokiet papira atbalsta atloku (2).

E// Piezime

Pirms lades saisinaSanas, iznemiet papiru no
lades. Tad saisiniet ladi nospiezot atbrivoSanas
sviru (1). Pielagojiet papira garuma atbalstu (2)
jusu izvelétajam papira izméram. Tad ielieciet
papiru ladée.

AploksSnu un pastkarsu
ievietoSana

Izmantojiet aploksnes, kas sver no 80 Iidz 95 g/m?.

! SVARIGI

Neizmantojiet nevienu no sekojosa tipa
aploksném, jo tas var izraisit papira padeves
problémas:

» Ja tas ir maisveidigas konstrukcijas

* Jatas ir reljefas (ir izvirzits teksts)

« Ir skavas vai saspraudes

« Ir apdrukatas no iekSpuses

Lime Dubults atloks

36



o Pirms ielikSanas nopreséjiet aplokSnu un
pastkarsu stdrus un malas, lai tas batu
pEc iespéjas plakanakas.

! SVARIGI

Ja aploksne vai pastkarte ir dubulta, lieciet tas
papira ladé pa vienai.

9 Lieciet aploksnes vai pastkartes papira
lade ar adreses pusi uz leju un sakuma
malu pa priekSu. Pielagojiet sanu atbalsta
malas to platumam (1) un garumam (2).

Ja rodas problémas apdrukajot aploksnes ar
atloku 1saja mala:

@ Atveriet aploksnes atloku.
@ levietojiet aploksni papira 14dé ar adreses
pusi uz leju un atloku ka paradits attéela.

© Printera draivera ekrana izvélieties
Reverse Print, tad pielagojiet izméru un
malas.
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Papira iestatijumi
Papira tips

Lai iegttu maksimali labu drukas kvalitati,
iestatiet aparata jusu izmantota papira tipu.

@ Spiediet Menu .

@ Spiediet A vai Vv, lai atrastu General
Setup.

9 Spiediet General Setup.

O Spiediet A vai Vv, lai atrastu Paper Type.

6 Spiediet Paper Type.

@ Spiediet A vaiV , lai atrastu P1ain Paper,
Inkjet Paper,Brother BP71,Brother
BP61,0ther Glosy Vvai Transparency.
Tad spiediet jusu izvéléto variantu.

@ Spiediet Stop/Exit.

E// Piezime

Lapas tiek izdrukatas ar apdrukato pusi uz
augsu. Drukajot uz kodoskopa plévém vai
glancéta papira, iznemiet katru lapu taltt péc
to izdrukasanas.

Papira izmeérs

Jus drukasanai varat izmantot septinus

dazadus izmérus: A4, A5, A3, Letter, Legal,
Ledger un 10x15 cm. Ka arT piecus izmérus
faksu drukasanai: A4, A3, Ledger, Letter un

Legal. Nomainot papira izméru lade, jums ir

jaizmaina art papira izméra iestatijums iekarta.

@ Spiediet Menu .

@ Spiediet A vai Vv, lai atrastu General
Setup.

@ Spiediet General Setup.

O Spiediet A vaiV, lai atrastu Paper Size.

@ Spiediet paper size.

@ Spiediet A vai ¥V, lai atrastu 24, A5, A3,
10x15 cm, Letter,Legal vai Ledger.
Tad spiediet jlsu izvéléto variantu.

@ Spiediet Stop/Exit.

leteicamais papirs un
citi materiali

Drukas kvalitati var ietekmét papira tips. Lai
iegltu maksimali labu izdrukas kvalitati, vienmeér
iestatiet zem Paper Type papira tipu, kas atbilst
jusu izvélétajiem iestatijumiem. JUs varat
izmantot parasto (80g), tintes, spidigu (glossy),
kodoskopa pléves un aploksnes.

Ja drukajat uz tintes papira, pléves vai
glancéta papira, parliecinieties, ka esat
izvélejies pareizo iestatijumu 'Basic’ tabula
printera draiverT vai Paper Type iestatijumos.



Ja drukajat uz Brother foto papira, vispirms
papira lade ielieciet [1dzi nakoso papildus

foto papira lapu un tikai tad pa virsu foto papiru.

Ja izmantojat pléves vai foto papiru, tad,

lai izsargatos no tintes izsmérédanas vai papira
sasprusanas, nelaujiet izdrukatajam lapam
kraties vienai uz otras.

Izvairieties no apdrukatas virsmas aiztikSanas
tdIt péc lapas izdrukasanas; virsma var bat

vél mitra.

Papira glabasana un
izmantoSana

* Glabajiet papiru ta originalaja iepakojuma un
turiet to noslégtu. Glabajiet papiru horizontali
un sausa vieta, sargajiet no tieSiem saules
stariem un karstuma.

» Glancéto papiru lade lieciet ar spidigo pusi
uz leju. lzvairieties no spidigas puses
aiztik8anas ar pirkstiem.

Apdrukas laukums

* Neaiztieciet kodoskopa pléves abas puses,
jo tas viegli uzstc tdeni un sviedrus, ka
rezultata var pasliktinaties izdrukas kvalitate.
Izmantojiet tikai tadas kodoskopa pléves, kas
domatas tintes printeriem.

! SVARIGI

Neizmantojiet sekojoSa veida papiru:
* Bojatu, saburzitu, vilnainu vai neregularas
formas papiru

X

1 2mm vai vairak, var izraisit papira iesprusanu.
« Loti spidigu vai reljefainu papiru

* Nevar ITdzeni sakartot viena kaudze

» Graudainu papiru

Apdrukas laukums ir atkarigs no jasu izmantotajiem iestatijumiem. Zemak attéla noraditi
neapdrukajamie laukumi. letonétas vietas iespé€jams apdrukat tikai izv€loties Borderless iestatijumu.

Lape 1

Piezime

Aploksném Borderless iestatijums nav iesp&jams.

Aploksne 1

w
N

[
I
m}

|
2
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Izmantojot ADF

ADF var ielikt I[Tdz 35 lapam, kur tas tiek pa
vienai ievilktas. Izmantojiet standarta 80 g/m 2
papiru un vienmeér izvétiet papiru pirms to
ielieciet ADF.

Dokumeta izmeéri un svars

Papirs: 80 g/m? A4
Garums: 148 Iidz 355.6 mm
Platums: 148 [1dz 215.9 mm
Svars: 64 Iidz 90 g/m*

Ka ievietot dokumentus

! SVARIGI

* NERAUJIET dokumentu kameér tas tiek
ievilkts.

* NEIZMANTOJIET papiru, kas ir vilnains,
krunkains, locits, ieplisis, saskavots,
sasprausts vai lTméts.

o NEIZMANTOJIET kartonu, avizi vai
audumu.

Parliecinieties, ka dokumenti, kur rakstits ar
tinti, ir piln1gi noZuvusi.
@ Atlokiet ADF dokumentu atbalsta atloku (1)
un ADF dokumentu atloku (2).
2 1

9 Papiru labi izvéetiet. Pielagojiet papiru

fikséjosas malinas (1) dokumenta platumam.

@ Parliecinieties, ka dokumentus ADF liekat
ar apdrukato pusi uz leju un sakumu pa
prieksu I1dz jotat, ka tie atduras.
uz LCD ekrana paradisies ADF Ready.
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Dokumentu ievietosana

! SVARIGI

Neatstajiet biezus dokumentus uz skanera
stikla. AtstaSana var izraisit papira iesprusanu.

A ]
Skenera stikla izmantoSana

JUs varat izmantot skenera stiklu, lai sitttu
faksu, kopétu vai skenétu lapas no gramatas
vai atseviSkas lapas.

Dokumeta izméri un svars

Garums: [Tdz 297 mm
Platums: 1dz 215.9 mm
Svars: lidz 2 kg

Ka ievietot dokumentus

Piezime

Lai izmantotu skanera stiklu, ADF ir jabtt
tukSam.

@ Paceliet dokumentu vaku.

@ |zmantojot atzimes stikla sanos, novietojiet
dokumentu ar teksu uz leju ekrana augséja
kreisaja start.

©® Nolaidiet dokumentu vaku.

! SVARIGI

Ja skengjat gramatu vai biezu dokumentu,
neaizcertiet un nespiediet vaku.




Faksa rezims

o Ja vélaties nosatit faksu, izmainTtt faksa
sanems$anas vai nosutiSanas iestatijumus,
spiediet (FAX) taustinu, lai tas iedegas
zils. Y

\ FAX /

PP
| A S

Uz ekrana bls redzams:

Enter Mumbet

l I
il
9 Veiciet kadu no sekojosam darbibam:

* Lieciet dokumentu ADF ar tekstu uz augsu.

» Dokumentu lieciet ar tekstu uz leju uz
skenera stikla.

Piezime

* Ja sitat melnbaltu faksu no ADF, kad atmina
ir pilna, tas tiks nosutits realaja laika.

« Skenera stiklu varat izmantot, ja vélaties
nosutit lapas no gramatas.

« Lai nosatitu vairakas krasainas lapas,
izmantojiet ADF.

© Jis varat izmainit sekojosus faksa
nosutiSanas iestatijumus. Spiediet Fax, tad
Options. Spiediet , vai v’ lai apskatitu
faksa iestatijumus. kad paradas jums
nepiecieSamais iestatijums, spiediet to un
izvElieties iespéju.

9 levadiet faksa numuru, izmantojot taustinu
paneli, Speed Dial,Outgoing vai
Incoming zvanus.

@ Spiediet Mono Start vai Colour Start.
Faksu sutot no ADF

Aparats saks dokumenta skanésanu.

Faksu sitot no skenera stikla

« Ja spiedisiet Mono Start, iekarta saks
skanét pirmo lapu. Ejiet uz 6.soli.

« Ja spiedisiet Colour Start, LCD
ekrana paradisies jautajums vai jlus
vélaties sitit krasu faksu. Spiediet Yes
(Colour Fax), lai apstiprinatu. lekarta
saks savienojumu un satis lapu.

Faksa nosutisana

© Kad uz LCD ekrana paradas Next Page?,
veiciet kadu no sekojo§am darbibam:
* Lai nosatitu vienu lapu, spiediet No (Send)
(vai vélreiz spiediet Mono Start).
Aparats saks dokumenta satiSanu.
* Lai nosutitu vairak par vienu lapu, spiediet
Yes un ejiet uz 7.soli.
@ Lieciet uz stikla nakamo lapu. Spiediet OK.
lekarta saks lapas skenéSanu. (Katrai
nakamajai lapai atkartojiet 6. un 7.soli).

Krasaina faksa nosutiSana

Aparats var nostit krasainu faksu tikai uz
aparatiem, kas atbalsta $o iespéju.

Krasu faksus nevar saglabat atmina. Satot
krasu faksu, tas tiks nositits realaja laika (pat,
jaReal Time TX irizslégts).

Faksa atcelSana

Ja vélaties atcelt faksu, kamér aparats skang,
savienojas vai suta, spiediet Stop/Exit.

Transmisijas apstiprinajuma
atskaite

Transmisijas atskaiti (Transmission Verification

Report) jas varat izmantot ka pieradijumu, ka

fakss ir nosatits. Atskaité ir uzradits satitaja

vards vai faksa numurs, transmisijas laiks un

datums, tas ilgums, nosutito lapu skaits un vai

ta ir bijusi veiksmiga.

Ir iesp&jami vairaki iestatijumi:

On: atskaite tiks drukata péc katra jusu satita

faksa.

On+Image: atskaite tiks drukata péc katra jasu

siftita faksa. Atskaité paradisies dala no pirmas

satitas lapas.

Off: atskaite tiks izdrukata tikai tad, ja ir notikusi

transmisijas klada. Sis ir noklusétais iestatijums.

Off+Image: atskaite tiks izdrukata tikai tad, ja ir

notikusi transmisijas kluda. Atskaité paradisies

dala no pirmas satitas lapas.

@ Spiediet Menu .

@ Spiediet Avai v, lai atrastu Fax.

© Spiediet Fax.

O Spiediet A vai Vv, lai izvélétos Report
Setting.

@ Spiediet Report Setting.

@ Spiediet A vai ¥, lai atrastu XMIT Report.

OSpiediet XMIT Report.
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© Spiediet Avai V, lai atrastu On, On+Image,
Off vai Of f+Image, tad spiediet jums
nepiecieSamo iestatijumu.

© Spiediet Stop/Exit.

ﬂ// Piezime

* Ja izvélésieties On+Image vai Of f+Image
teksts atskaité paradisies tikai tad, ja Real
Time Transmission ir iestatits uz Off. Teksts

atskaité neparadisies, ja sutisiet krasu faksu.
« Ja transmisija ir veiksmiga, atskaité blakus

"RESULT” paradisies “OK”. Ja transmisija ir
neveiksmiga, atskaité paradisies “ERROR”.
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Faksa sanemsana

Sanemsanas rezima izvéle

Ripnicas iestatijuma aparats automatiski sanem visus faksus, kas jums tiek satiti.

Vai jUs vélaties izmantot jusu aparata telefona iespéjas (ja pieejamas) vai aréjo
telefonu vai aréjo automatisko atbildétaju, kas pievienots tai pasai Iinijai kur faksa
aparats?

|

Né
Vai aréjam telefona atbildétajam jls
izmantojat balss zinojuma funkciju?

lNé Fax Only

( Vai jus vélaties, lai faksa un telefona ) —  » Manual
zvani tiek atbildéeti automatiski? Né

p Fax/Tel
Ja

» External TAD
Ja

Faksa sanems$anas reZzima iestatisana:

€) Spiediet Menu.

@ Spiediet Avai ¥, lai izvélétos Initial Setup.

© Spiediet Initial Setup.

@) Spiediet A vai Vv, lai atrastu Receive Mode.

@ Spiediet Receive Mode.

@ Spiediet Avai V¥, lai atrastu Fax Only,Fax/Tel,External TAD vai Manual, tad spiediet jums
vajadzigo iespéju.

@ Spiediet Stop/Exit.
Uz LCD ekrana bus redzams patreizéjais faksa sanems$anas rezims.

ﬂ// Piezime

Ja nevarat izmainit Receive Mode, parbaudiet vai BT Call Sign ir iestatits uz Off.
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Sanemsanas rezimi
Tikai fakss

Fax Only reZims automatiski uz visiem
telefona zvaniem atbildés ka fakss.

Fax/Tel

Fax/Tel reZims palidz automatiski tikt gala ar

ienakosajiem zvaniem. Aparats atpazist vai

ienakosSais ir faksa vai balss zvans un rikojas

kada no sekojoSajiem veidiem:

» Faksi tiek automatiski sanemti.

* Balss zvani saks zvantt, zinojot, ka japace|
klausule. Signals ir atrs dubult zvans.

Manuali

Manual reZims izslédz visas automatiskas
atbildéSanas funkcijas, ja vien jus
neizmantojat BT Call Sign iespéju.

Lai sanemtu faksu manualaja reZima, paceliet

areja telefona klausuli. Kad dzirdat faksa signalu

(Tsi pikstieni), spiediet Mono Start vai Colour
Start un izvélieties Receive. JUs varat

art izmantot Fax Detect (faksa noteikSanas)
iespéju, lai sanemtu faksus pacelot klausuli,
kas atrodas uz vienas linijas ar aparatu.

Aréjais TAD

TAD reZims palidz aréjam auto atbildétajam
parzinat ienakoSos zvanus. Aparats rikosies
kada no sekojoSiem veidiem:

» Faksi tiek automatiski sanemti.

* Balss zvanitaji var ierakstit zinojumu aréja
TAD.

Sanemsanas rezima
iestatijumi
Zvana atliksana

Zvana atlikS8ana (Ring Delay) iestata

iezvaniSanos skaitu pirms aparats atbild uz

zvanu Fax Only vai Fax/Tel reZima. Ja

jums ir aréjais vai papildus telefoni uz vienas

[Tnijas ar aparatu, izvélieties maksimalo zvanu

skaitu.

€) Spiediet Menu .

@ Spiediet A vai v, lai atrastu Fax.

© Spiediet Fax.

@ Spiediet A vai ¥, lai atrastu Setup
Receive.

@ Spiediet Setup Receive.
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@ Spiediet A vai ¥, lai atrastu Ring Delay.

OSpiediet Ring Delay.

@Spiediet A vai ¥, lai atrastu iespéjas, tad
spiediet skaitu cik reizes iekarta iezvanisies
pirms atbildés uz zvanu. Ja izvélésieties 0,
iekarta vispar neiezvanisies.

@ Spiediet Stop/Exit.

F/T zvana ilgums
(tikai Fax/Tel rezima)

Kad kads zvanis uz jasu aparatu, jls un
zvanitajs dzirdésiet parastu telefona zvana
signalu. Zvanu skaits ir iestatits Ring Delay
iestatijuma.

Ja pienak faksa zvans, aparats pienems faksu.
Ja pienaks balss zvans, aparats zvanis F/T
zvanu (atrs dubult-zvans) tik reizes cik busiet
iestatijis F/T Ring Time iestatijuma.

Lai arT zvanits tikai iekarta, atbildét jus varat
ar1 no citiem uz tas pasas Iinijas pieslégtajiem
telefoniem izmantojot talvadibas kodu.

@ Spiediet Menu .

@ Spiediet A vai ¥, lai atrastu Fax..

© Spiediet Fax.

@) Spiediet A vai ¥, lai atrastu Setup
Receive.

@ Spiediet setup Receive.

(6) Spiediet A vai ¥, lai atrastu F/T Ring
Time.

@ Spiediet F/T Ring Time.

@Spiediet A vai ¥, lai atrastu iespéjas, tad
spiediet skaitu cik ilgi iekarta zvanis, lai
bridinatu jis par balss zvanu (20, 30, 40 vai
70 sekundes).

© Spiediet Stop/Exit.

5// Piezime
Pat, ja zvanitajs zvaniSanas laika ir nolicis
klausuli, aparats turpinas zvanit iestatito laiku.

Faksa sanemsSana

Ja Fax Detect (faksa sanemsana) ir On:

Aparats sanems faksus automatiski, pat, ja
esat pacélis aparata klausuli. Kad uz LCD
ekrana paradas Receiving vai telefona
klausulé dzirdat specifiskos faksa signalus,
vienkarsi nolieciet klausuli un aparats pienems
faksu.

Ja Fax Detect ir Of f:

Ja esat pie aparata un atbildat uz faksa zvanu
pacelot aparata klausuli, spiediet Mono Start
vai Colour Start, tad spiediet Receive, lai
sanemtu faksu.



Ja jus atbildat ar papildus vai aréjo telefonu,
spiediet % 51.

Piezime

- Ja 81 iespéja ir iestatita uz on, bet aparats
nesavienojas ar faksa zvanu, kad pacelat
papildus vai aréjo telefona klausuli, spiediet
faksa sanems$anas kodu % 51.

+ Ja jUs sidtat faksus no datora, kas ir uz tas
pasas telefona Inijas, bet aparats tos
atvieno, iestatiet Fax Detect uz Of £.

@ Spiediet Menu.

@ Spiediet Avai V, lai izvélétos Fax.
Spiediet OK.

@ Spiediet A vai v, lai izvél&tos Setup
Receive. Spiediet OK.

@) Spiediet A vai Vv, lai izvélétos Fax Detect.

@ Spiediet < vaiP, lai izvélétos On vai Of f.
Spiediet OK.
@ Spiediet Stop/Exit.
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Balss iespéejas
Fax/Tel rezims

Esot Fax/Tel rezZima, iekarta izmantos F/T
Ring Time (pseido/dubulto signalu), lai
bridinatu par balss zvanu.

Ja jus atrodaties pie aréja telefona, lai atbildétu
uz zvanu, paceliet klausuli vai nospiediet Tel/R.

Ja jus esat pie papildus telefona, jums japace|
klausule zvani$anas laika un janospiez #51
starplaika starp pseido/dubultajiem signaliem.
Ja neviens nav uz linijas vai arT kads vélas
atsatit faksu, nosutiet zvanu atpakal uz iekartu
nospiezot %51.

Aréja TAD (auto
atbildetaja) pievienosana

Ja jus pievienojat aréjo TAD pie tas pasas
telefona Inijas, kur ir iekarta, TAD atbildés

uz visiem zvaniem un faksa aparats
'klausTsies' vai nav faksa zvans. Ja iekarta to
izdzird, tas parnem zvanu un sanem faksu. Ja
piendk balss zvans, iekarta lauj TAD atskanot
jusu ierakstito izejoSo zinojumu un zvanitajs
var atstat balss zinojumu.

Auto atbildetajam ir jaatbild Cetru zvana
signalu laika (ieteicamais iestatijums ir divi
signali). Faksa aparats nedzird faksa signalu
kamér TAD nav atbildéjis uz zvanu. Péc
Cetriem zvana signaliem ir atlikusas tikai 8 I1dz
10 sekundes, lai fakss varétu pieslégties.

ﬂ// Piezime
Ja jis nesanemat visus jlsu faksus, saisiniet
Ring Delay iestatijumu uz jasu aréeja TAD.

1 TAD
Kad TAD atbild uz zvanu, LCD ekrans parada
Telephone.
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Telefons un arejas iekartas

! SVARIGI

Nepievienojiet TAD citur uz tas paSas
telefona linijas.

5|
lestatijumi

Argjais TAD japievieno ka attélots iepriek3éja

ZImé&juma.

@ lestatiet argjo TAD uz vienu vai diviem
zvaniem (neizmantojiet aparata Ring Delay
iestattjumu).

@ lerakstiet izejoSo zinojumu jasu aréja TAD.

© lestatiet TAD, lai tas atbild uz zvaniem.

@ lestatiet Receive Mode (sanemsanas
reZimu) uz External TAD.

Izejosa zinojuma ierakstiSana

aréja auto atbildéetaja (TAD)

Veicot ierakstu ir svarigs zinojuma ilgums.

o Zinojuma sakuma ierakstiet 5 sekundes
klusuma.

9 lerobeZojiet jusu zinojumu lidz 20
sekundém.

Piezime

5 sekundes klusuma ir nepiecieSamas, jo
aparats nedzird faksa signalus caur skanigu
vai skalu balss ierakstu.

Telefona liniju centrale (PBX)

Mes iesakam vienoties ar kopmaniju, kas jums
uzstadija PBX, lai ta pievieno aparatu. Aparatu
bdtu vélams pievienot pédgjai lTnijai jasu
sistéma. Tas novérsis aparata pieslégsanos,
katru reizi, kad sistéma pienaks telefona zvans.
Ja visus ienako$os zvanus atbildés centrales
operators, iesakam iestatit Receive Mode
(sanem8anas reZimu) uz Manual.

Més nevaram garantét, ka jisu aparats
darbosies bez problemam, ja bls pievienots
PBX. Ja rodas problémas faksus sanemot vai
nosatot, jums vispirms vajadzétu kontaktéties
ar firmu, kas apkalpo jasu PBX.

Piezime

Parliecinieties, ka Telephone Line Type ir
iestatits uz PBX.



Aréjie un papildus
telefoni

Aréja vai papildus telefona
pievienosana

Jis varat iekartai pievienot atsevisku telefonu.

-

&

1 Papildus telefons
2 Arégjais telefons

Kad izmantojat arejo telefonu, uz LCD ekrana
bls redzams Telephone.

E// Piezime
Parliecinieties, ka aréja telefona vads nav
garaks par 3 metriem.

Darbibas no areja vai
papildus telefona

Ja jus atbildat uz zvanu ar aréjo vai papildus
telefonu, jus varat likt aparatam parnemt zvanu
izmantojot Remote Activation Code. Nospiezot
Remote Activation Code % 51, aparats saks
faksa pienemsanu.

Ja aparats atbild uz balss zvanu, lai to
parnemtu ar papildus telefonu, spiediet
Remote Deactivation Code #51.

Ja jus pacelat klausuli, taGu neviens
neruna:

Jis visdrizak sanemat manualu faksu.
Spiediet X 51, sagaidiet faksa signalu vai
[Tdz bridim, kad uz LCD ekrana paradas
Receiving, tad nolieciet klausuli.

Piezime

Jis varat arT izmantot Fax Detect (faksa
noteikSana) iespé€ju, lai aparats automatiski
pienemtu zvanu.

Aréja bezvadu telefona
izmantoSana

Ja jisu bezvadu telefons ir pievienots tam
pasam telefona lnijas vadam kur jasu iekarta
un jums ir tipiski nésat Iidzi radio klausuli, tad
uz zvaniem vieglak ir atbildét Ring Delay laika.

Ja iekarta ir atbildéjusi pirm3a, jums bas jaiet
pie iekartas, lai nospiestu Tel/R, lai nosititu
zvanu uz radio klausuli.

Talvadibas kodu izmantoSana

Talvadibas aktivizéSanas kods

Ja uz faksa zvanu jus atbildat ar papildus vai
arejo telefonu, jus varat likt aparatam sanemt
faksu, ievadot talvadibas sanem3anas (Remote
Activation Code) kodu % 51. Sagaidiet faksa
signalu, tad nolieciet klausuli.

Ja uz faksa zvanu atbildat no aréja telefona, lai
sanemtu faksu spiediet Mono Start vai Colour
Start un izvélieties Receive.

Talvadibas deaktivizéSanas kods

Ja jus sanemat balss zvanu un aparats ir F/T
rezima, tas saks zvanit F/T (dubult) zvanu. Ja
jus atbildat uz zvanu ar papildus telefonu, jis
varat izslégt F/T zvanu nospiezot #51
(parliecinieties, ka kodu nospiezat starp
zvaniem).

Ja iekarta atbild uz balss zvanu un zvana atro
dubult-zvanu , jus varat atbildét uz zvanu no
aréeja telefona nospiezot Tel/R.

Talvadibas kodu maina

Ja jus vélaties izmantot Remote Activation,
jums ir jaaktivizé talvadibas kodi. Sakotn€jais
Remote Activation Code (talvadibas
aktivizéSanas kods) ir ¥ 51, Remote
Deactivation Code (talvadibas deaktivizéSanas
kods) ir # 51. JUs tos varat nomainit ar saviem
kodiem.

@ Spiediet Menu .

@ Spiediet A vai ¥, lai atrastu Fax.

© Spiediet Fax.

@ Spiediet A vai ¥, lai atrastu Setup
Receive.

@ Spiediet Setup Receive.

@ Spiediet A vai ¥, lai atrastu Remote

Codes.
e Spiediet Remote Codes.

© Spiediet on.
@ Veiciet kddu no sekojosam darbibam:

« Ja vélaties maintt Remote Activation Code,
ievadiet jauno kodu. Spiediet OK un ejiet
uz 10.soli.

* Ja nevélaties mainit Remote Activation
Code, spiediet 0K un ejiet uz 10.soli.

@ Veiciet kadu no sekojosam darbibam:

« Ja vélaties maintt Remote Deactivation
Code, ievadiet jauno kodu. Spiediet OK un
ejiet uz 11.soli.

46



*Ja nevélaties mainit Remote Activation
Code, spiediet OK un ejiet uz 10.soli.
@ Spiediet Stop/Exit.

Piezime

« Ja jus regulari tiekat atvienots, kad méginat
piekl|at arejam TAD ar talvadibas palidzibu,
paméginiet izmaintt Remote Activation
Code un Remote Deactivation Code ar
citiem tris zimju kodiem izmantojot ciparus
0-9,%, #.

 Talvadibas kodi var arT nedarboties ar
dazam telefona sistémam.
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Ka ievadit

Manuala ievadiSana

Nospiediet nepiecieSamos telefona vai faksa
numura ciparus.

]

=

o
Speed Dial (atra numura)
ievadisana

@ Spiediet speed Dial.

Speed Dial jus varatizvéléties art

spiezot (FAX).

@ Veiciet kadu no sekojoSam darbibam:

» Spiediet Alphabetical vai Numerical,
tad spiediet numuru, uz kuru vélaties
zvantt.

« |Izmantojot taustinu paneli, spiediet
2-ciparu Speed Dial numuru.

Piezime

Ja uz LCD ekrana, Speed-Dial numura
ievadiSanas laika, paradas Not Registered,
§ads numurs nav saglabats aparata atmina.

@Lai nosutitu faksu, spiediet Send a Fax
un turpiniet ar 4.soli.

@ Spiediet Mono Start vai Colour Start.
lekarta saks dokumenta skanéSanu un
sutiSanu.

Faksa atkartota uzgrieSana

Redial/Pause darbojas tikai tad, ja numurs

sastadits ar taustinu panela palidzibu.

Ja faksu satat automatiski un linija ir aiznemta,

aparats automatiski atkartos numuru tris reizes

ar piecu mintsu intervalu.

@ Spiediet Redial/Pause.

9 Spiediet numuru, kuru vélaties uzgriezt
atkartoti.

@ Spiediet Send a fax.

@ Spiediet Mono Start vai Colour Start.

Numuru sastadisana un saglabasana

Piezime

Real Time Transmission rezima automatiska
atkartota satiSana nedarbojas, ja tiek
izmantots skenera stikls.

Papildus iespejas

IzejoSo zvanu vésture

Péedeéjie 30 numuri, uz kuriem ir satits fakss,
tiek saglabati izejoSo zvanu vésturé (Outgoing
Calls). Jus varat izvéléties kadu no Siem
numuriem, lai nosatitu faksu, saglabatu ka
Speed Dial vai izdzéstu.

€) Spiediet History vai Redial/Pause.

® Spiediet sev vajadzigo numuru.

©® Veiciet kadu no sekojosam darbibam:

« Lai nosatrtu faksu, spiediet Send a fax.
Spiediet Mono Start vai Colour Start

. Ja vélaties numuru saglabat, spiediet
More, tad spiediet Add Speed Dial.

« Ja vélaties numuru no izejoSo zvanu
véstures izdzést, spiediet More, tad
spiediet Delete.

Spiediet Yes, lai apstiprinatu.
@ Spiediet Stop/Exit.

Numuru saglabasana

JUs varat saglabat Speed Dial un Grupu
numurus. Sastadot Quick Dial (&tro) numuru,
LCD ekrana paradisies numurs.

Piezime

Ja ir elektribas parravums, atmina esosie
Quick Dial numuri netiek pazaudeéti.

Pauzes saglabasana

Saglabajot Speed Dial numurus, jis varat
ievietot vienu vai vairakas 3,5 sekunzu garas
pauzes, nospiezot PAUSE taustinu uz
skarienjatiga ekrana.

Speed Dial numurus
saglabasana

Jis varat saglabat Iidz 100 2-ciparu Speed-Dial
vardus un numurus. Katram vardam jus varat
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saglabat divus numurus. Lai uzgrieztu numuru,
jums uz ekrana bis janospiez tikai dazi taustini
(pieméram: spiediet Speed-Dial, numuru uz
kuru vélaties zvanit un Ssend a fax).
€) Spiediet Speed Dial.
@ Ja Speed Dial numuri jau ir saglabati,
spiediet Alphabetical vai Numerical.
© Spiediet More.
@ Spiediet Avai V¥, lai atrastu Set Speed
Dial.
@ Spiediet Set Speed Dial.
0 Veiciet kadu no sekojosam darbibam:
« |lzmantojot taustinus uz ekrana, ievadiet
vardu (dz 16 zZimém). Spiediet OK.
* Lai saglabatu numuru bez varda, spiediet

OK.
6 Izmantojot taustinus uz skarienjatiga ekrana

ievadiet pirmo faksa vai telefona numuru
(0o :) (ndz 20 zZimem).
Spiediet OK.

Piezime

Ja esat ‘ieladégjis’ Internet Fax:

Ja vélaties saglabat e-pasta adresi, ko lietot ar

Internet fax vai Scan to E-mail serveri, spiediet
=¥ un ievadiet e-pasta adresi, tad spiediet OK.

@ Veiciet kadu no sekojo$am darbibam:

* Izmantojot taustinus uz skarienjatiga
ekrana ievadiet otro faksa vai telefona
numuru (Co2; ) (Idz 20 zimém).
Spiediet OK.

« Ja nevélaties saglabat otru numuru,
Spiediet OK.

@ Lai izvéléetos, kur numurs tiks saglabats,
veiciet kadu no sekojoSam darbibam:

« Lai saglabatu piedavataja brivaja Speed
Dial numura vieta, spiediet OK.

« Lai ievadttu citu Speed Dial numuru,
spiediet (@ , tad izmantojot taustinus uz
skarienjutiga ekrana, ievadiet 2-ciparu
numuru. Spiediet OK.

Piezime

Ja jisu izvélétais 2-ciparu Speed Dial numurs
ir jau aiznemts, OK taustins uz LCD ekrana
nedarbosies. Izvélieties citu numuru.

(® Kad uz LCD ekrana paradas jasu iestatijumi,
spiediet OK, lai apstiprinatu.
@ Veiciet vienu no sekojosam darbibam:
« Lai saglabatu vél kadu Speed Dial numuru,
atkartojiet no 3. lidz 10.solim.
» Ja esat beidzis numuru saglabasanu,
spiediet Stop/Exit.
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Speed Dial vardu vai numuru
izmainiSana
@) Spiediet Speed Dial.

(D] Spiediet Alphabetical vai Numerical.
9 Spiediet More.
9 Veiciet kadu no sekojo$am darbibam:

» Spiediet A vai ¥, lai atrastu Change.
Spiediet Change, lai labotu vardus vai
numurus.

» Spiediet A vai ¥, lai atrastu Delete.
Spiediet Delete.lzvélieties numurus,
kurus vélaties izdzest, nospiediet uz tiem,
lai paradas sarkana atzime. Spiediet OK.
Spiediet Yes, lai apstiprinatu, tad ejiet uz
9.soli.

@ Spiediet & vai ¥, lai atrastu numuru, kuru

vélaties izmaint.
Spiediet numuru, kuru vélaties maintt.
@ Veiciet kadu no sekojosam darbibam:

* Ja vélaties mainit vardu, spiediet Name.
Izmantojot taustinus uz skarienjatiga
ekrana, ievadiet jauno vardu (Iidz 16
Zimém). Spiediet OK.

» Ja vélaties maintt pirmo faksa vai telefona
numuru, spiediet C/d1: . Izmantojot
taustinus uz skarienjitiga ekrana, ievadiet
jauno faksa vai telefona numuru (Iidz 20
Zimém). Spiediet OK.

» Ja vélaties mainTt otro faksa vai telefona
numuru, spiediet C92: . Izmantojot
taustinus uz skarienjitiga ekrana, ievadiet
jauno faksa vai telefona numuru (Iidz 20
Zimém). Spiediet OK.

Piezime

Ja vélaties izmaintt burtu, spiediet « vai » , lai
novietotu kursoru zem izmainama burta, tad
spiediet ‘@l lai ievaditu pareizo burtu.

Ja vélaties izmainit saglabatu numuru,
atkartoti spiediet [/, lai to izdzéstu. levadiet
jauno numuru.

@ Uz LCD ekrana paradisies jlsu iestatijumi.

Veiciet kadu no sekojosam iespéjam:

« Spiediet 0K, lai pabeigtu. Lai izmainTttu citu
Speed Dial numuru, atkartojiet no 5. lidz 8.
solim.

* Lai izmainitu vairak detalas, ejiet uz 7.soli.

© Spiediet Stop/Exit.



Kopésana

Ka kopet
o Parliecinjeties, ka esat kopéSanas rezima,
spiediet @&W (COPY), lai tas izgaismojas.

\'/
B .8
‘\

/ COPY
Uz LCD ekrana paradisies:

1 Kopiju skaits
Kopiju skaitu var ievadit uz ekrana
nospiezot - vai + vai art izmantojot taustinu
paneli.

E// Piezime
Nokluseétais iestatijumus ir FAX.. JUs varat
izmaintt ilgumu kada aparats paliek COPY
reZima péec pédéjas kopijas.
@ Veiciet kadu no sekojo§am darbibam:
« Lieciet dokumentu ADF ar tekstu uz augsu.
« Lieciet dokumentu uz skenera stikla ar
tekstu uz leju.
@ Ja vélaties vairak par vienu kopiju, ievadiet
kopiju skaitu (Itdz 99).
9 Spiediet Mono Start vai Colour Start.

Lai partrauktu kopéSanu, spiediet Stop/Exit.

Kopéesanas iestatijumi
Spiediet Copy, tad Options. Spiediet Avai V¥,
lai apskatitu kopesanas iestatijumus. Kad
paradas nepiecieSamais iestatijums, spiediet
to un izvélieties vajadzigo iespéju.

Jas varat izmaintt sekojoSus kopéSanas
iestatijumus:

Paper Type (papira tips)

Paper Size (papiraizmérs)

Quality (kvalitati),

Enlarge/Reduce (palielina8ana/samazinasana),
Density (intensitate),

Ink Save Mode (tintes taupiSanas rezims),
Stack/Sort (8kiroSana (tikai DCP-J715W)),
Page Layout (lapas izvietojums),

2inl (vairakas lapas viena),

Duplex Copy (abpuséja kopésana),

Thin Paper Copy (kopéSana uz plana papira),
Book Copy (kopé€Sana no gramatas)

Set New Default (jauns noklusétais iestat.),
Factory Reset (ripnicas iestatljumu
atjaunosana).

E// Piezime
Ja vélaties kopijas Skirot, izmantojiet ADF.

Papira lestatijumi

Papira tips
Lai iegttu maksimali labu drukas kvalitati,
iestatiet aparata jusu izmantota papira tipu.

@ Nospiediet §l COPY un ielieciet
dokumentu.

@ levadiet nepiecieSamo kopiju skaitu.

@ Spiediet options.

9 Spiediet A vai Vv, lai atrastu Paper Type.

@ Spiediet Paper Type.

@ Spiediet A vai Vv, lai atrastu Plain Paper,
Inkjet Paper,Brother BP71,
Brother BP61,0ther Glosy vai
Transparency, tad spiediet iespéju, kuru
vélaties iestatit.

Ja nevélaties mainit citus iestatijumus,
spiediet Mono Start vai Colour Start.

Papira izmers

Jus varat izmantot piecus dazadus izmérus:
A4, A5, A3, Letter, Legal, Ledger un 10x15 cm.
lestatiet jlsu izmantota papira izméru.

@ Nospiediet B} COPY un ielieciet
dokumentu.

@ levadiet nepiecie$amo kopiju skaitu.

©® Spiediet options.

(4] Spiediet A vai 'V, lai atrastu Paper Size.

@ Spiediet Paper Size.

@ Spiediet A vai Vv, lai atrastu 24, A5, A3,
10x15 cm, Letter, Ledger vai Legal,
tad spiediet iespéju, kuru vélaties iestatit.
Ja nevélaties mainit citus iestatijumus,
spiediet Mono Start vai Colour Start.
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Fotografiju izdruka no atminas
kartes vai USB flesatminas

PhotoCapture Center™ Atminas kartes vai USB
fleSatminas izmantosana

iespéjas

. o __ Brother aparata media drive (atveres) ir
Pat, ja iekarta nav pieslégta datoram, jas varat izmantojamas ar popularakajam digitalo
izdrukat attelus tiesi no digitalas foto kameras kameru kartém: Memory Stick ™ Memory Stick
kartes vai USB fleSatminas. Pro™, Memory Stick Duo™ , Memory Stick
JUs varat skanét dokumentus un saglabat tos Pro Duo ™, SD Memory Card, SDHC Memory
tie$i atminas karté vai USB fle$atmina. Card, SDXC Memory Card, MultiMedia Card,

MultiMedia Card plus un USB fleSatminu.

Photocapture Center ™ iespéja lauj jums
drukat augstas iz8kirtspéjas un kvalitates
digitalas fotografijas no digitalas foto kameras.

Ja jusu aparats ir pieslégts datoram, jus varat
no ta piekldt atminas kartei vai USB fleSatminai,
kas ir ievietota jlsu aparata priekSpusé .

PhotoCapture rezims

Kartigi ielieciet atminas karti vai USB fleSatminu pareizaja atvere.

1 USB fleSatminas atvere 2 Atminas kartes atvere

! SVARIGI

USB tiesais interfeiss atbalsta tikai USB fleSatminu, PictBridge savienojamu kameru vai digitalo
kameru, kam ir USB lielapjoma atminas standarts. Citas USB iekartas netiek atbalstitas.

Atvere Atminas kartes

Augséja atvere

~

Memory Stick™
Memory Stick PRO™

Memory Stick Duo™
Memory Stick PRO Duo™

)

o 05| )
L

N

Memory Stick Micro™
(nepiecieSams adapters)

SD Memory Card SCXC Memory Card
SDHC Memory Card  MultiMedia Card
MultiMedia Card plus

mini SD (nepiecieSams adapters)

mini SDHC (nepiecieSams adapters)

micro SD (nepiecieSams adapters)

micro SDHC (nepiecieSams adapters)
MultiMedia Card mobile (nepiecieSams adapters)

O

Apakseja atvere

< .
>
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! SVARIGS

Neievietojiet Memory Stick Duo ™ apak$g&ja SD atveré, tas var sabojat iekartu.

PHOTO taustina indikacijas:

| |
e w o
‘\ y /0
9
v “w@y  rakstits.
7/

PHOTO
| AN
*
) 4 [ L 4

! SVARIGI

= Photo deg, ja atminas karte vai USB fleSatmina ir ielikta pareizi.
= Photo nedeg, ja atminas karte vai USB fleSatmina nav ielikta pareizi.
= Photo mirgo, ja atminas karte vai USB fleSatmina tiek lastta vai taja tiek

2 2
|

Neatvienojiet aparatu no stravas padeves, ka art neiznemiet atminas karti vai USB fleSatminu no
aparata, kamer karte vai USB fleSatmina tiek nolasita vai tant tiek ierakstits (Photo taustins mirgo).

Jus zaudésiet informaciju vai sabojasiet karti.

Aparats var lastt vienlaicigi tikai vienu karti.

Attelu drukasana
Attelu apskate

Jus varat apskatit attélus uz LCD ekrana pirms

to izdrukasanas.

o Parliecinieties, ka esat atminas karti vai
USB fleSatminu ievietojis pareizaja atveré.
Spiediet (PHOTO).

@ Spiediet View Photos.

@ Spiediet Avai v, lai atrastu attélu, kuru
vélaties izdrukat.

9 Spiediet + vai -, lai izvélétos cik kopijas
vélaties izdrukat.

@ Atkartojiet 3 un 4 soli lidz esat izvélgjies
visus attélus. Spiediet OK.

0 veiciet kadu no sekojosam darbtbam:

« Ja vélaties izmainTtt drukas iestatijumus,
« spiediet Options.
Ja nevélaties neko maintt, ejiet uz 7.soli.

@ Spiediet Colour Start, lai saktu drukasanu.

PhotoCapture Center™
drukas iestatijumi

Jus varat izmainit drukas iestatijumus
nakamajam drukas darbam.

Péc 3 minatém iekarta atgriezisies pie
nokluséta iestatijuma.

E// Piezime
Biezak lietotos iestatijumus jus varat saglabat
k& noklusétos.

B Print Setting

Print Quality

Faper Tyvpe
Other Gloss

Skanésana uz atminas
karti vai USB fleSatminu

Jas atminas karté vai USB fleSatmina varat
ieskanét gan melnbaltus, gan krasainus
dokumentus. Melnbalti dokumenti tiks saglabati
PDF (*.PDF) vai TIFF (*.TIF) formata. Krasaini
dokumenti tiks saglabati PDF (*.PDF) vai JPEG
(*.JPG) formata. Krasu dokumentiem ripnicas
iestatljums ir Color 200 dpi un noklusétais
faila formats ir PDF. lekarta automatiski

izveido faila nosaukumu ar tas dienas datumu.
Jus varat izmaintt krasu un kvalitati.
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Kvalitate Pieejamais faila
formats
Color 100 JPEG / PDF
Color 200 JPEG/ PDF
Color 300 JPEG / PDF
Color 600 JPEG/ PDF
B/W 100 TIFF/ PDF
B/W 200 TIFF/ PDF
B/W 300 TIFF/PDF

Parliecinieties, ka esat atminas karti vai
USB fleSatminu ievietojis pareizaja atveré.

! SVARIGI

Nenemiet atminas karti vai USB fleSatminu
ara no aparata kamér PHOTO mirgo, lai
izvairttos no kartes, USB fleSatminas vai tant
esoSo datu sabojasanas.

@ lelieciet dokumentu.
© Spiediet G (SCAN).
@) Spiediet A vai ¥, lai atrastu Scan to
Media.
@ Spiediet Scan to Media.
@ Spiediet options.
Veiciet kadu no sekojoSam darbibam:
* Lai izmainttu kvalitati, spiediet Avai V¥,
lai atrastu Quality.
Spiediet Quality un izvélieties
Color 100 dpi, Color 200 dpi,
Color 300 dpi, Color 600 dpi,
B/W 100 dpi, B/W 200 dpi,
B/W 300 dpi.
* Lai izmainttu faila tipu, spiediet Avai ¥,
lai atrastu File Type.
Spiediet File Type un izvélieties PDF,
JPEG vai TIFF.
* Lai izmainTttu faila nosaukumu, spiediet A
vai ¥, lai atrastu File Name.
Spiediet File Name un ievadiet faila
nosaukumu. Js varat izmainit tikai pirmos
6 burtus. Spiediet OK.
+ Ja nevélaties veikt izmainas citos
iestatijumos, ejiet uz 7.soli, lai saktu
skanésanu.

* Ja iz8kirtsp€jas iestatijuma jus izvelaties
melnbaltu, tad ka faila tipu jis nevarat
izvéléties JPEG.

Piezime

* Ja iz8kirtsp€jas iestatijuma jus izvélaties
krasu, tad ka faila tipu jis nevarat izveléties
TIFF.
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Dokumenta drukasana

Lai varétu drukat no datora, datora ir jauzinstalé
printera draiveris.

@ Uzinstalgjiet CD diska eso$o Brother
printera draiveri.
@ Izvélieties Print komandu.
@ Print loga izvélieties jlsu iekartas
nosaukumu un spiediet Preferences.
(4] Properties loga izvélieties tos iestatijumus,
kurus vélaties izmaintt.
= Media Type
® Paper Size
" Print Quality
Orientation
Colour/Greyscale
Ink Save Mode
Scaling
@ spiediet OK.
@ Spiediet Print, lai saktu drukat.

Dokumenta skanésana

Ir vairaki dokumentu skanéSanas veidi. Jus
varat izmantot SCAN taustinu vai skanera
draiverus datora. Stkaku informaciju meklgjiet
CD diska zem Software User’s Guide.

o Lai iekartu varétu izmantot ka skeneri,
jauzinstalé skanera draiveris.
= |nstal&jiet CD diska esoSos skanera
draiverus.
s Ja tikla skanéSana nedarbojas,
konfiguréjiet iekartu ar TCP/IP adresi.
@ lelieciet dokumentu.
= Skangjiet izmantojot ADF.
= Lai skanétu gramatu vai vienu lapu,
izmantojiet skenera stiklu.
@ Veiciet kadu no sekojosam darbibam:

= Skanegjiet, izmantojot SCAN taustinu.
= Skanegjiet izmantojot skanera draiveri.

Drukasana no datora
Skanesana uz datoru

Skanesana izmantojot
SCAN taustinu
© Spiediet & (SCAN).

® Spiediet Avai v, lai atrastu pieejamos
skanéSas rezimus, tad spiediet jums
nepiecieSamo skanéSanas rezimu.
e Scan to File
¢ Scan to Media
e Scan to Network
e Scan to FTP
e Scan to email
e Scan to OCR'
e Scan to Image
e Wleb Service (Web Services Scan)2
1 Jabat uzinstaléetam Presto! PageManager.
2 Tikai Windows lietotajiem (Windows Vista SP2
vai jaunaks un Windows 7).
@ (tikla lietotajiem) Izvélieties datoru uz kuru
vélaties sitit datus.

@ Spiediet Start, lai saktu skanésanu.

Skanésana izmantojot
skanera draiveri

o Atveriet skanéSanas programmu un
spiediet Scan taustinu.

@ Scanner Setup loga pielagojiet
iestatijumus, pieméram, Resolution
(iz8kirtspéja), Brightness (spilgtums) un
Scan Type (skanéSanas veids).

@ Lai saktu skanésanu, spiediet Start vai
Scan.
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Ikdienas apkope

Tintes kasesu nomaina

lekartai ir tintes punktu skaititajs. Tas
automatiski nosaka tintes [Tmeni katra no 4
kasetem. Kad tintes kasete ir gandriz tuk&a,
uz LCD ekrana paradisies pazinojums. Uz
ekrana uzradisies kura tintes kasete ir gandriz
tuksa, vai kuru ir nepiecieSams nomaintt.

Nomainiet tintes kasetes uz LCD ekrana @ Atveriet jaunas tintes kasetes iepakojumu
noraditaja seciba. Lai arT iekarta uzradts, ka un iznemiet kaseti.

tintes kasete ir tuk3a, taja joprojam bis nedaudz @) Pagrieziet zalo sviru, kas atrodas uz

tintes. Tas ir nepiecieSams, lai pasargatu no dzeltena aizsargvacina (1), pulkstenraditaja
aizkalSanas un drukas galvinas sabojasanas. virziena idz tas nokliksk, tad nonemiet to

ka paradits attéla.

A UZMANIBU

Ja tinte ieklUst josu acTs, izmazgajiet tas ar
adeni un, ja nepiecie$ams sazinieties ar arstu.

! SVARIGI

Brother multifunkcionalas iekartas ir veidoti t3,
lai tie darbotos ar Tpasas specifikacijas tinti

un visoptimalaka iekartas darbiba tiek
nodro$inata ar originalajam Brother tintes
kasetem. Brother negaranté So optimalo
darbibu, ja tiek izmantotas citas tintes
kasetes. Tapéc Brother neiesaka lietot
citas tintes kasetes, ka tikai originalas - ]
Brother kasetnes, vai uzpildit kasetnes ar ‘ :

cita veida tinti. Ja nesavietojamu produktu /_
lietoSanas rezultata, tiek bojata drukasanas o — .
galvina vai kada cita detala, tad remonta (6] S_tumlf_et tintes kaseti ITdz ta ngkllkslg, tad
darbi tiks veikti par atseviS§ku samaksu un aizveriet tintes kasetes nodalijuma
iekartas garantija tiks anuléta. parsegu.

Atveriet tintes kasetnu parsegu. Ja viena
vai vairakas tintes kasetes ir tuksas, uz
LCD ekrana paradisies B&W Print Only
vai Cannot Print.

@ Nospiediet tintes kaseti nosedzo$a vacina
'kepinu' uz leju un iznemiet uz LCD ekrana
noraditas krasas kaseti.

© Katrai krasai ir paredzéta sava konkréta
vieta. levietojiet kaseti virziena kads
noradits uz tas esoSaja uzlime.

0 Aparats automatiski parstartés tintes
skaititaju.

Piezime

* Ja jls esat nomainijis tintes kasetni, piem.
melno, uz LCD ekrana var paradtties ligums
apstiprinat, ka ta ir jauna kasete (Did You
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Change B Black?) Katrai jaunai kasetnei
spiediet Yes, lai automatiski parstartétu
tintes skaititaju. Ja ielikta kasete nav jauna,
spiediet No.

* Ja uz LCD ekrana paradas No Ink
Cartridge vai Cannot Detect péc
kasetes ielikSanas, parbaudiet vai ta ir
originala kasete un vai ir ielikta pareizi.

! SVARIGI

* Nenemiet tintes kaseti ara no aparata, ja
nav nepiecieSams to nomainit. Ta darot,
jus varat samazinat tintes daudzumu un
aparats nezinas cik Tsti tas vél ir atlicis.

« Ja jus notraipat adu vai apgérbu ar tinti,
mazgajiet to ar ziepém vai mazgasanas
[Tdzekli.

. Jajus nejausi ieliekat kaseti nepareizaja
vieta, péc tas ievietoSanas pareizaja vietsa,
iztiriet drukas galvinu vairakas reizes.

» Kad kasete ir attaisita, lieciet to aparata
un izlietojiet to seSu ménesu laika.

« Neméginiet tintes kaseti izjaukt vai pildit,
tas var izraistt tintes izpli$anu no kasetes.

lekartas tirisana
Skenera stikla tiriSana

@ Atvienojiet iekartu no stravas padeves.

® Paceliet skenera vaku (1). Ar sausu,
Skiedras neatstajosu lupatinu, kas
samitrinata ar ugunsdroSu stikla tiriS8anas
[Tdzekli, notiriet skenera stiklu (2) un balto
plastikatu (3).

©® Ar sausu, $kiedras neatstajosu lupatinu,
kas samitrinata ar ugunsdroSu stikla
tiriSanas Iidzekli, zem ADF notiriet balto
malinu (1) un stikla malinu (2).

E// Piezime

Kad esat notirijis stikla malinu, parbrauciet tai
vél ar pirkstu, lai redz&tu vai tur vél nav kas
pielipis. Ja tomér vél ko sajutat, notiriet
konkréto vietu vélreiz. P&c tirisanas, veiciet
parbaudes kopiju.

Ja uz tikla ir palicis
netirs punkts vai
korekcijas $kidrums,
kopija paradas
vertikala Inija.

Ja stikls ir tirs,
vertikala ITnija
pazud.

Drukas galvinas tiriSana

Lai nodro$inatu labu drukas kvalitati, iekarta
regulari tiris drukas galvinu. Ja nepiecieSams,
jus tiriSanas procesu varat veikt art manuali.
TiriSana nepiecieSama, ja uz izdrukatajam
lapam paradas horizontalas Iinijas vai
nevienmerigi izdrukats teksts. Jus varat tirit
melno (Black) kaseti atseviski, krasainas
(Yellow, Cyan, Magenta) reizé vai ar1 visas
Cetras krasas kopa.

Drukas galvinas tiriSanas procesa laika tiek
patéréts neliels daudzums tintes.

! SVARIGI

Neaiztieciet drukas galvinu. Tas var izraistt
drukas galvinas bojajumus un tas garantijas
zaudésanu.

@ Spiediet
@ Spiediet Avai V¥, lai atrastu Cleaning.
® Spiediet cleaning.

56



@) Spiediet A vai V, lai atrastu Black,Color
vai Al1, tad spiediet to, ko vélaties tirit.
lekarta notirts drukas galvinu. Péc tiriSanas
iekarta automatiski atgriezisies Ready
reZima.

Piezime

Ja drukas galvinu esat tirijis vismaz piecas
reizes, bet drukas kvalitate nav uzlabojusies,
paméginiet problematiskas krasas kaseti
nomaintt ar jaunu Brother originalo kaseti. Ja
kvalitate joprojam nav uzlabojusies, sazinieties
ar Brother servisa centru.

Drukas kvalitates parbaude

Ja izdrukas paradas balas vai ar stripam,
iespéjams, ka kada no sprauslam ir aizséréejusi.
JUs to varat parbaudit, izdrukajot Print Quality
Chech Sheet (drukas kvalitates parbaudes lapa).
@ Spiediet
@ Spiediet Avai V¥, lai atrastu Test Print.
© Spiediet Test Print.

a Spiediet Print Quality.

@ Spiediet start. lekarta saks drukat Print

Quality Check Sheet.

@ Parbaudiet uz lapas esoso Cetru krasu
bloku kvalitati.

6 Uz LCD ekrana paradisies jautajums vai
drukas kvalitate ir OK.

Veiciet kadu no sekojosam darbibam:

* Ja visas Inijas ir skaidras un saskatamas,
spiediet Yes, lai pabeigtu drukas kvalitates
parbaudi un ejiet uz 11.soli.

» Ja varat saskatit iztrikstoSanas sikas
[Tnijas ka attélots zemak, spiediet No.

Labi

Slikti

6 Uz ekrana paradisies jautajums vai drukas
kvalitate melnajai un 3 krasainajam tintém
ir OK. Spiediet Yes vai No.

©) LCD ekrana jautas vai vélaties sakt tirisanu.
Spiediet Yes.
lekarta saks drukas galvinas tiriSanu.

@ Kad tiriSana pabeigta, spiediet Start.
lekarta vélriez izdrukas Print Quality Check
Sheet, tad atgriezisies pie 6.sola.

@ Spiediet Stop/Exit.

Ja 8o darbibu esat veicis vismaz piecas
reizes, bet drukas kvalitate joprojam ir
vaja, nomainiet attiecigo tintes kaseti. Kad
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tas izdarits, vélreiz parbaudiet drukas
kvalitati. Ja kvalitaté nekas nav mainijies,
veiciet atkartotu drukas galvinas tirisanu.

Ja péc piecam reizé€m probléma saglabajas,
sazinieties ar Brother servisa centru.

! SVARIGI

Neaiztieciet drukas galvinu. Tas var izraisTt
drukas galvinas bojajumus un tas garantijas
zaudésanu.

Piezime

Péc tam, kad drukas
galvina ir iztirita,
horizontalas Iinijas
bls pazudusas.

Ja drukas galvina
ir aizséréjusi, tad
izdruka izskatisies
sadi.

Drukas izlidzinasana

NepiecieSamiba izlidzinat druku var rasties péc
iekartas transportéSanas, ja druka ir izplGdusi
vai bala.

@ Spiediet (Ink).

@ Spiediet Avai V¥, lai atrastu Test Print.

@ Spiediet Test Print.

@ Spiediet Alignment.

@ Spiediet start. lekarta saks drukat
Alignment Check Sheet.

A ®) © ®)
i 1 L . 1 W
i 2 i 2 [l 2
il - [ JE 3 M 3
i 4 i - +« 4
il s e s 5
Il s s 6 6
Il - Il - 7 I 7
Il s I s s [l 8
M o || o [ o Il

(6 V' paraugam to testa drukas ciparu, kur
vismazak redzamas vertikalas stripas (1-9).



e “B” paraugam to testa drukas ciparu, kur

vismazak redzamas vertikalas stripas (1-9).

© ‘C” paraugam to testa drukas ciparu, kur

vismazak redzamas vertikalas stripas (1-9).

© ‘D’ paraugam to testa drukas ciparu, kur

vismazak redzamas vertikalas stripas (1-9).

(0 Spiediet Stop/Exit.
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Piezime

Traucejumi

Informacijas taustins (ﬂ) iedegas, ja ekrana paradas klidas pazinojums. Spiediet ﬂ , lai

izlasttu pazinojumu.

Klidu un apkopes pazinojumi

Kludas pazinojums

lemesls

Darbiba

B&W Print Only

Replace Ink

Viena vai vairakas krasu tintes
kasetes ir tuksas.

JUs joprojam varat drukat
melnbaltaja rezima apméram

4 nedélas (atkartba no izdrukato
lapu skaita).

Kamér uz ekrana ir Sis
pazinojums, aparats darbosies
sekojosi:

Drukasana

Ja printera draivert zem
Advanced atzimésiet Grayscale
jus varat drukat melnbaltu. Péc
81 pazinojuma abpuséja druka
nav pieejama.

Kopésana

Ja papira tips ir iestatits uz
Plain Paper , jus varat veikt
melnbaltu kopéSanu. Péc i
pazinojuma abpuséja druka nav
pieejama.

Fakss

Ja papira tips ir iestatits uz
Plain Paper vai Inkjet
Paper, iekarta sanems un
drukas melnbaltus faksus.

Nomainiet tukSas tintes kasetes.

Piezime

lekarta partrauks visas drukas darbibas

[Tdz bridim, kad ieliksiet jaunu tintes

kaseti, $ados gadijumos:

* Ja atvienojat iekartu no stravas vai
iznemat tintes kaseti.

* Ja papirs tips ir iestatits uz Other
Glossy, Brother BP71 vai
Brother BP61l.

* (Windows) Ja printera draiverT Basic
loga esat atziméjis Slow Drying
Paper.

(Macintosh) Ja printera draivert zem
Print Settings esat atzimgjis Slow
Drying Paper.

Cannot Detect

Jauna tintes kasete ir ielikta
parak atri, aparats nav to
atpazinis.

Iznemiet jauno tintes kaseti un ielieciet
to lenam [1dz ta nokliksk.

Ja jus neizmantojat Brother
orginalo tintes kaseti, aparats to
var neatpazit.

Nomainiet tintes kaseti ar Brother
originalo. Ja klGdas pazinojums nepazid,
kontaktgjieties ar Brother servisu.

Tintes kasete nav kartigi ielikta.

Iznemiet jauno tintes kaseti un ielieciet
to lenam Iidz ta nokliksk.

Cannot Print

Replace Ink

Viena vai vairakas tintes kasetes
ir tuk8as. Aparats partrauks visus
drukas darbus. Kamér atmina ir
briva vieta, melnbalti faksi tiks
saglabati atmina.

Nomainiet tukSas tintes kasetes.
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Kladas pazinojums

lemesls

Darbiba

Comm.Error

Slikta telefona linijas kvalitate.

Ja probléma nepazld, sazinieties ar
telefona kompaniju un IGdziet parbaudrt
Tniju.

Connection Fail

Jas méginat veikt poll funkciju
uz faksa iekartu, kas neatrodas
Polled Waiting rezima.

Parbaudiet otras faksa iekartas polling
iestatljumu.

Cover is Open

Skenera parsegs nav pilntba
aizverts.

Paceliet skenera vaku un atkal aizveriet.

Tintes kaseSu nodalijuma vaks
nav pilniba aizverts.

Kartigi aizveriet tintes kaseSu parsegu
[1dz tas nokliksk.

Data Remaining

Drukatie dati ir palikuSi aparata
atmina.

Spiediet Stop/Exit. Aparats atcels darbu
un iztiris atminu. Méginiet drukat vélreiz.

Disconnected

Cita persona vai citas personas
faksa iekarta partrauca zvanu.

Paméginiet nosatit vai sanemt vélreiz. Ja
zvans tiek atkartoti apturéts un jus
izmantojat VoIP sistému, paméginiet to
nomainit Compatibility uz Basic.

Document Jam

Dokuments nav kartigi ielikts
vai padots, vai arT ADF
skanétais dokuments bijis
parak gars.

Skat. ADF izmantotSana ;
lespriadis dokuments

High Temperature

Drukas galvina ir parak
sakarsusi.

Laujiet aparatam atdzist.

Hub is Unusable

Hub (koncentrators) vai USB
fleSatmina ar Hub ir pievienota
pie USB tiesa interfeisa.

Hub (koncentrators) vai USB fleSatmina
ar Hub netiek atbalstita. Atvienojiet
iekartu no USB tiesa interfeisa.

Ink Absorber Full

S ir periodiski mainama detala,
tadél tas nomainu garantija
nesedz. Sis detalas paatrinatu
nomainu var izraisit parak bieza
iekartas ieslégSana un
izsleg8ana, ja tiek lietotas
neoriginalas vai pilditas tintes
kasetes. NepiecieSams serviss.
Ja tintes kaseSu dé| ir bojata
drukas galvina, garantija
remontu nesedz.

Sazinieties ar Brother servisa centru.

Ink Absorber Near
Full

Tintes absorbétaja vai tintes
parpltdes kaste ir gandriz pilna.

Sazinieties ar Brother servisa centru.

Ink low

Viena vai vairakas tintes
kasetes ir gandriz tukSas.

legadajieties jaunas tintes kasetes. Jus
varat turpinat drukat I'dz uz LCD ekrana
paradisies Cannot Print.

Low Temperature

Drukas galvina ir parak auksta.

Laujiet iekartai uzsilt.

Media Error

levietota atminas karte ir vai nu
bojata vai neformatéta, vai ar
nav savietojama ar iekartu.

Paméginiet ielikt atminas karti atkartoti.
Ja klida nepazid, parbaudiet media
draiveri, ieliekot tanT citu karti, kuru jas
zinat darbojamies.

Iznemiet atminas karti no iekartas un
noformatgjiet to.

Media is Full.

Jusu izmantotaja atminas karté
vai USB fleSatmina nav brivas
vietas vai art ta jau satur 999
failus.

lekarta var saglabat atminas karté vai
USB fleSatmina tikai tad, ja ta satur
mazak par 999 failiem. Méginiet izdzést
kadu no failiem, lai atbrivotu vietu un
méginiet vélreiz.
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Kladas pazinojums

lemesls

Darbiba

No File

levietota atminas karte vai USB
fleSatmina nesatur .JPG failu.

levietojiet pareizo atminas karti vai USB
fleSatminu.

No Ink Cartridge

Tintes kasete nav kartigi ielikta.

Iznemiet tintes kaseti un ielieciet to Ienam
l1dz ta nokliksk.

No Paper Fed

Aparata ir beidzies papirs vai
art tas nav kartigi ielikts papira
padeves lade.

lelieciet papiru papira padeves ladé un
spiediet Mono Start vai Colour Start.

vai
Iznemiet papiru un ielieciet to vélreiz,

tad spiediet Mono Start vai Colour Start

Papirs ir iesprudis iekarta.

skat. lespridusi druka vai papirs

Ja Sis pazinojums bieZi paradas
abpuséjas kopésanas vai drukas laika,
iesp&jams, paira padeves rulli ir aplipusi
ar tinti. Notiriet papira padeves rullus.

Papira putekli ir nosédusies uz
papira pacélajrulliem un uz
papira padeves rulliem.

Notiriet papira pacélajrullus un papira
padeves rullus.

Nav kartigi aizverts Jam Clear
Cover.

Aizveriet Jam Clear Cover.

No Response/Busy

Numurs, uz kuru zvanat,
neatbild vai ir aiznemts.

Parbaudiet numuru un méginiet vélreiz.

Not Registered

JUs méginiet uzgriezt Speed
Dial numuru, kas nav
ieprogrammeéts.

leprogrammeéjiet Speed Dial numuru.

Out of Fax Memory

Faksa atmina ir pilna.

Veiciet kadu no sekojosam darbibam:

* |zdzésiet datus no atminas. Lai iegttu
papildus atminu, jus varat izslégt
Memory Receive.

« |zdrukajiet atmina esoSos faksus.

Out of Memory

lekartas atmina ir pilna.

Kopésana ir procesa:
spiediet Stop/Exit un gaidiet [1dz darbibas,
kas ir procesa, beidzas. Méginiet vélreiz.

Atminas karté vai USB fleSatm.
nav pietiekami daudz brivas
vietas, lai skanétu dokumentu.

Izdzésiet no atminas kartes vai USB
flaSatminas neizmantotos failus, lai
atbrivotu vietu un méginiet vélreiz.

Paper Jam

PaperJam Front, Rear

(Front)

lekarta ir iespridis papirs.

Iznemiet iespraduso papiru.
Parliecinieties, ka papira sanu atbalsta
malinas ir pareizi pielagotas papira
izméram. Nepagariniet papira ladi, ja
izmantojat A5 vai mazaka izmeéra papiru.

Paper Jam

(Rear)

lekarta ir iesprudis papirs.

Iznemiet iespriaduso papiru.
Parliecinieties, ka papira sanu atbalsta
malinas ir pareizi pielagotas papira
izméram. Nepagariniet papira ladi, ja
izmantojat A5 vai mazaka izmeéra papiru.

Papira putekli ir nosédusSies uz
papira pacélajrulliem un uz
papira padeves rulliem.

Notiriet papira pacélajrullus un papira
padeves rullus.
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Kludas pazinojums

lemesls

Darbiba

Unable to Clean XX

Unable to Init. XX

Unable to Print XX

Unable to Scan XX

lekartai ir mehaniska probléma.
vai

lekarta ir nepiedeross objekts,

piem., saspraude vai papira

gabalins.

Atveriet skanera parsegu un iznemiet
nepiederoSos objektus. Ja klidas
pazinojums nepazld, atvienojiet iekartu
no stravas padeves uz vairakam mindtém
un atkal pievienojiet stravai.

lekarta var bat atvienota no stravas lidz
24 stundam, nezaudéjot atmina esoSos
faksus.

Screen init.Fail

Skarienjatigais ekrans tika
nospiests pirms vél ieslégSanas
inicializacija bija pabeigta.

Parliecinieties, ka nekas nepieskaras un
neatrodas uz skarienjitiga ekrana.

Starp skarienjatigo ekranu un ta
rami var bat iesprudis kads
gruzis.

Starp skarienjatigo ekranu un ta rami
ievietojiet stingru papiru un paslidiniet uz
priekSu un atpakalu, lai izstumtu gruzi.

Unusable Device
Disconnect device
from front connect
or & turn machine
off & then on

USB tieSajam interfeisam ir
pievienota bojata iekarta.

Atvienojiet iekartu no USB tie$a interfeisa,
tad spiediet {&J , lai iekartu izslégtu, tad
vélreiz, lai ieslégtu.

Unusable Device

Please Disconnect
USB Device.

USB tieSajam interfeisam ir
pievienota USB iekarta vai USB
fleSatmina, kas netiek atbalstita.

Atvienojiet iekartu no USB tiesa interfeisa.
Izslédziet un ieslédziet iekartu.

Wrong Ink Colour

Krasu tintes kasete ir ielikta
melnas tintes kasetes vieta.

Parbaudiet kura tintes kasete ir ielikta
nepareiza vieta un ielieciet to tai
paredzétaja vieta.

Wrong Paper Size

Paper Size iestatijums neatbilst
papira izméram, kas ir papira
ladé. Vai ar1 papira sanu
atbalsta malas papira |adé nav
novietotas pretl jisu izmantota
papira izméra indikatoriem.

1 Parlieicnieties, ka jusu izvélétais papira
izmérs atbilst papira izméram ladé.

2 Parliecinieties, ka papirs papira lade ir
ievietots Portrait pozicija un papira sanu
atbalsta malas ir preti attieciga papira
izméra indikatoriem.

3 Kad esat izdarijis visu iepriek$ minéto,
spiediet Mono Start vai Colour Start.

Kladas animacija

Kllidas animacija soli pa solim parada ko darft,
kad iriespradis papirs . JUs varat virzities pa
soliem savatempa, nospiezot ¥ , lai apskatitu
nakamo solivai A , lai atgrieztos pie iepriek$éja
sola.

Faksu vai Fax Journal
zinojuma parsuatisana

Jauz LCD ekrana paradas kads no sekojoSiem
pazinojumiem, iesakam jums parsatit faksus uz
citu faksa aparatu vai uz jusu datoru.
Unable to Clean XX
Unable to Init.XX
Unable to Print XX
Unable to Scan XX

Jus varat parsatitart Fax Journal zinojumu, lai
apskatitu vaiir kadifaksi, ko nepiecieSams
parsatit.

Faksu parsutiSana uz citu aparatu

Ja jis neesat iestatijis savu Station ID, jus
nevarat ieiet faksa parsatiSanas rezZima.

@ Spiediet Stop/Exit, lai Tslaicigi partrauktu
kladu.
® Spiediet Menu.
© Spiediet Avai V, lai atrastu service.
@ Spiediet service.
@ Spiediet Data Transfer.
0 Spiediet Fax Transfer.
@ Veiciet kadu no sekojosam darbibam:
« Ja uz LCD ekrana paradas No Data,
iekartas atmina nav faksu.
Spiediet Stop/Exit.
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* levadiet faksa numuru uz kuru faksi tiks
parsatiti.
© spiediet Mono start.

Faksu parsutiSana uz datoru

o Spiediet Stop/Exit, lai 1slaicigi partrauktu
kladu.

9 Parliecinieties, ka esat datora ieinstaléjis
MLF-Pro Suite, tad aktivizéjiet datora PC
Fax Receiving.

9 Parliecinieties, ka esat aparata ietatijis PC
Fax Receive. Ja, PC Fax Receive
aktivizéSanas laika aparata atmina ir faksi,
LCD ekrana paradisies jautajums vai
vélaties parsatit faksus uz datoru.

@ Veiciet kadu no sekojo$am darbibam:

« Lai parsitrtu visus faksus uz datoru,
spiediet Yes. Jums jautas vai vélaties
faksus art izdrukat (backup print).

« Laiizietu un atstatu faksus atmin3,
spiediet No.

@ Spiediet Stop/Exit.

Faksa zurnala parsutiSana uz citu

aparatu

Ja jls neesat iestatijis savu Station ID, jus

nevarat ieiet faksa parsutisanas rezima.

o Spiediet Stop/Exit, lai 1slaicigi partrauktu
klGdu.

@ Spiediet Menu.

© Spiediet A vai ¥, lai atrastu Service.

@ Spiediet service.

(5] Spiediet Data Transfer.

@ Spiediet Report Trans.

0 levadiet faksa numuru uz kuru faksa
zurnalu parsatit.

© Spiediet Mono start.

lesprudis dokuments

Dokuments ADF var iesprist, ja tas ir parak
gars vai nav kartigi ielikts.

@ 'znemiet visu neiespraduso papiru no ADF.

@ Atveriet ADF vaku (1) vai paceliet
dokumentu vaku (2) un velciet iespriduso
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® Aizveriet ADF vai dokumentu vaku.
@ Spiediet Stop/Exit.

! SVARIGI

Lai izvairitos no turpmakas dokumentu
iesprisanas, kartigi aizveriet ADF uzspieZot
tam pa vidu.

Mazu dokumentu iznemsana no ADF

@ Paceliet dokumentu vaku.

9 levietojiet ADF cietu papira gabalu,
pieméram, kartonu, lai izstumtu cauri mazu
papira gabalu.

©® Aizveriet dokumentu vaku.
O spicdiet Stop/Exit.

Sasprudusi druka vai papirs
Iznemiet saspraduso papiru no aparata.

Papirs iesprudis iekartas priekSpusé
Ja LCD ekrana paradas Paper Jam [Front],
veiciet sekojodas darbibas:

OAtvienojiet iekartu no stravas padeves.

@ Pilntba izvelciet papira ladi (1) no iekartas.

@ Paceliet Jam Clear Flap un iznemiet
iespraduso papiru.
/[




@ lestumiet papira ladi atpakal iekarta.

ﬁ// Piezime
Parliecinieties, ka izvelkat papira atbalstu Iidz
tas nokliksk.

@Pievienojiet iekartu stravas padevei.

ﬂ// Piezime

Ja papira iespriiSana atkartojas, iesp&jams,
iekarta ir palicis iespridis mazs papira
gabalins.

Papirs iesprudis iekartas aizmuguré
Ja LCD ekrana paradas Paper Jam [Rear],
veiciet sekojodas darbibas:

@) Atvienojiet iekartu no stravas padeves.

@ Atveriet iekartas aizmuguré Jam Clear
Cover (1).

O Aizveriet Jam Clear Cover. Parliecinieties,
ka tas ir kartigi aizverts.

(5] Pievienojiet iekartu stravas padevei.

Papirs iesprudis iekartas aizmugureée

Ja LCD ekrana paradas Paper Jam Front,
Rear, veiciet sekojoas darbibas:

oAtvienojiet iekartu no stravas padeves.

® Pilntba izvelciet papira Iadi (1) no iekartas.

@ Atveriet iekartas aizmuguré Jam Clear
Cover (1).

@ Aizveriet Jam Clear Cover. Parliecinieties,
ka tas ir kartigi aizvérts.
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@ lestumiet papira ladi atpakal iekarta.

© Ar abam rokam paceliet skenera vaku (1)
atvérta pozicija. Pastumiet drukas galvu (ja
nepiecieSams), lai iznemtu atlikuso papiru.
Parbaudiet vai iespridusais papirs nav
palicis iekartas stdros (2) un (3).

1 SVARIGI

* Ja papirs ir iespradis zem drukas galvas,
atvienojiet iekartu no stravas padeves, tad
pastumiet drukas galvu, lai iznemtu papiru.

» Ja drukas galva ir labaja starT ka paradits
attéla, jus nevarat to pastumt. Pievienojiet
stravas padeves vadu. Turiet nospiestu
Stop/Exit, I1dz drukas galva aizvirzas lidz
centram. Tad atvienojiet iekartu no stravas
padeves un iznemiet papiru.

* Ja tinte nokltst uz jusu adas, nekavéjoties
nomazgajiet to ar ziepém un lielu dzudzumu
adens.

@Paceliet skenera vaku (1), lai atbrivotu
aizslégu. Uzmanigi pastumiet skenera vaka
atbalstu uz leju (2) un ar abam rokam
aizveriet skenera vaku (3). ®

65

E// Piezime
Parliecinieties, ka izvelkat papira atbalstu I[T1dz
tas nokliksk,

@® Pievienojiet iekartu stravai.

Piezime

Ja papirs joprojam sprast, iesp&jams, iekarta
ir palicis mazs papira gabalins.

Papildus iesprudusa papira
iznemsanas iespéjas

OSagatavojiet vienu biezu A4 vai Letter
formata papiru, pieméram glancétu papiru,
un ielieciet to iekarta ar plato malu pa
priekSu ("landscape” pozicija) caur atveri.
ka paradits attéla, I1dz jatat, ka lapa tiek
panemta.

ﬂ// Piezime
lesakam izmantot glancétu papiru.

@ Ar abam rokam paceliet skenera vaku
atvérta pozicija.

@Paceliet skenera vaku (1), lai atbrivotu
aizslegu. Uzmanigi pastumiet skenera vaka
atbalstu uz leju (2) un aizveriet skenera
vaku (3). Papirs, kuru jus ielikat, tiks
padots un izstumts caur iekartu.




Traucéjumu novérsana

Ja jums rodas problemas ar jusu aparatu

Drukasana

Problema

leteikumi

Nav izdrukas

Parbaudiet interfeisa vada vai bezvada savienojumu gan aparata, gan datora

Parliecinieties, ka aparats ir pieslégts stravas padevei un ir ieslégts.

Parbaudiet vai LCD ekrans neuzrada kludas pazinojumu.

Viena vai vairakas tintes kasetnes ir tukSas.

Ja LCD ekrana paradas Cannot Print un Replace Ink, skat. Tintes
kaseSu nomaina.

Parbaudiet vai ir ieinstaléts un izvéléts pareizais printera draiveris.

Parliecinieties, ka aprats ir pieslegts.

(Windows 7) Spiediet , tad Devices un Printers.Ar labo peles taustinu
spiediet uz Brother-XXXXX (kur XXXXX ir jusu modela nosaukums) un
izvelieties See what’s printing. Spiediet Printer un parliecinieties, ka Use
Printer Offline ir neatkekséts.

(Windows Vista) Spiediet e tad Control Panel, Hardware and Sound,
tad Printers. Ar labo peles taustinu spiediet uz Brother-XXXXX (kur XXXXX
ir jasu modela nosaukums). Ja printeris ir atvienots, paradisies Use Printer
Online. Izvélieties 30 iespéju, lai aktivizétu printeri.

(Windows XP) Spiediet Start, tad Printers and Faxes. Ar labo peles taustinu
spiediet uz Brother-XXXXX (kur XXXXX ir jisu modela nosaukums). Ja
printeris ir atvienots, paradisies Use Printer Online. I1zvélieties 30 iespéju, lai
aktivizétu printeri.

Dokuments netiks drukats, ja vecs, neizdrukats dokuments palicisvprintera
draivera spolétaja. Atveriet datora ikonu un izdzésiet visus datus. So ikonu
varat atrast sekojosi:

(Windows 7) Spiediet e/ Devices and Printers / Printers and Faxes.

(Windows Vista) Spiediet e / Control Panel / Hardware and Sound /
Printers.

(Windows XP) Spiediet Start / Control Panel / Printers and Other
Hardware / Printers and Faxes.

(Macintosh) Spiediet System Preferences / Print & Fax.

Vaja izdrukas kvalitate

Parbaudiet izdrukas kvalitati.

Parliecinieties, ka Media Type iestatijums printera draiveri vai Paper Type
iestatljums aparata izvélné atbilst jisu lietotajam papira tipam.

Parliecinieties, ka jusu tintes kasetnes ir svaigas. Tinte var aizséréties, ja:

= Tintes kasetnes deriguma termins ir iztecéjis. (Ja kasetne tiek glabata tas
originalaja iepakojuma, tad deriguma termin$ ir apméram 2 gadi)

= Tintes kasetne jasu aparata ir bijusi vairak k& 6 ménesus.

= Tintes kasetne nebija pietiekami labi glabata pirms lietoSanas.

Brother neiesaka izmantot neoriginalas vai pilditas tintes kasetes.
Parliecinieties, ka izmantojat originalas Brother tintes kasetes.

Paméginiet lietot kadu no ieteiktajiem papira tipiem.

leteicama vide jasu aparatam ir no 20° Iidz 33'C.
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Drukasana

Problema

leteikumi

Teksta vai grafikos
paradas baltas
horizontalas Inijas

Notiriet drukas galvinu.

Parliecinieties, ka izmantojat orginalas Brother Innobella tintes.

Paméginiet lietot kadu no ieteiktajiem papira tipiem.

Aparats druka baltas
lapas

Notiriet drukas galvinu.

Parliecinieties, ka izmantojat orginalas Brother Innobella tintes.

LTnijas un burti ir

Parbaudiet drukas izlidzinajumu.

neskaidri.
Izdrukatais teksts vai | Parliecinieties, ka papirs ir pareizi ielikts papira [adé un papira sanu
attéli ir Skibi. ierobezotajs ir novietots pareizi.

Parliecinieties, ka Jam Clear Cover (aparata aizmuguré) ir kartigi aizvérts.

Izdrukas augsa vidu ir
traips

Parbaudiet vai papirs nav parak biezs vai vilpains.

Izdruka iznak netira
vai izskatas, ka ir
iztecejusi tinte

Parliecinieties, ka izmantojat piemérotu papira tipu. Neaiztieciet papiru
pirms tinte nav nozuvusi.

Ja izmantojat foto papiru, parliecinieties, ka esat iestatijis pareizo papira
tipu. Ja drukajat fotografiju no datora, printera draivert iestatiet Media
Type.

Parliecinieties, ka izmantojat orginalas Brother Innobella tintes.

Traipi paradas lapas
otra puseé vai lapas
apaksa

Parbaudiet vai drukas plate nav netira ar tinti.

Parliecinieties, ka lietojat papira atbalsta atloku.

Parliecinieties, ka izmantojat orginalas Brother Innobella tintes.

Parliecinieties, ka papira padeves rulli nav netiri ar tinti.

Uz lapas tiek drukatas
blivas linijas

Atziméjiet Reverse Order (pretéja seciba) printera draivera Basic
komandkarté.

Izdrukas ir krunkainas

(Windows) Printera draivera Advanced komandkarté uzklikSkiniet uz Color
Settings, tad iznemiet keksi no Bi-Directional Printing.

(Macintosh) Printera draiverT izvélieties Print Settings, spiediet Advanced,
izvElieties Other Print Options, tad iznemiet keksi no Bi-Directional
Printing.

Parliecinieties, ka izmantojat orginalas Brother Innobella tintes.

Nespgj veikt ,Page
Layout” drukasanu

Parbaudiet vai papira izméra iestadijumi attiecigaja programma un printera
draivert ir vienadi.

Drukasanas atrums ir
parak léns

Paméginiet izmainit printera draivera iestatijumu. Augstakai drukasanas
kvalitatei ir nepiecieS8ams ilgaks datu apstrades, parsatiSanas un
drukasanas laiks. Paméginiet citus printera draivera Advanced (Windows)
vai Print Settings (Macintosh) komandkarté esoSos kvalitates iestatijumus.
Ka art uzklikSkiniet uz Color Settings un iznemiet keksi no Colour
Enhancement (krasu pastiprinasana).

Izsleédziet bezrobezas iesp€ju. Bezrobezas drukasana ir Ienaka neka parasta.

Krasu pastiprinasana
nedarbojas pareizi

Ja attiecigaja lietotajprogramma attéls nav pilnkrasu (t.i., 256 krasu), tad
krasu pastiprinaSana nedarbosies. Lietojiet vismaz 24 bitu krasu datus ar
krasu pastiprinasanas funkciju.

Foto papirs netiek
kartigi padots

Drukajot uz Brother foto papira, vienmér ielieciet vienu papildus foto papira
lapu. Sim noliikam foto papira iepakojuma ir viena lieka papira lapa.

Notiriet papira pacélgj rulltti.
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Probléema

leteikumi

Aparats vienlaicigi nem
vairakas lapas

Parliecinieties, ka papirs papira lad€ ir ievietots pareizi.

Parliecinieties, ka papira atbalsts ir izvilkts I1dz tas noklik§k un papira
atbalsta atloks ir atlocits.

Parliecinieties, ka Jam Clear Cover ir kartigi aizverts.

Parliecinieties, ka Base Pad papira ladé nav netirs.

Ir iesprudis papirs

Parbaudiet vai papira garuma atbalsta mala atbilst papira izméram.
Neizvelciet papira ladi, ja drukajat uz A5 vai mazaka izméra papira.

Papirs iesprtst, kad
izmantojat abpuséjo
kopéSanu vai drukasanu

Izmantojiet vienu no pretiesprisanas iestatljumiem Duplex1 vai Duplex?2

Ja papirs abpuséjas drukasanas vai kopésanas laika biezi iesprist, papira
padeves rulli var bat netiri ar tinti. Notiriet tos.

Izdrukatas lapas netiek
[Tdzeni sakartotas

Parliecinieties, ka jus izmantojat papira atbalsta atloku.

Aparats nedruka no
Adobe lllustrator

Paméginiet samazinat izdrukas iz$kirtspéju.

Tinte izsméréjas vai
izplGst, kad izmantojat
glancétu foto papiru

Parbaudiet vai drukajat uz pareizas papira puses. Glancéto (apdrukajamo)
pusi lieciet 1adé uz leju.

Izmantojot glancétu foto papiru, parliecinieties, ka papira iestatljums ir
pareizs.

Drukajot uz A3 papira,
izdrukas ir netiras vai
art papirs iespruast

(drukasana no Windows)

* Printera draivera Basic komandkarté zem Paper Size izvélieties A3
(Long Grain) izméra papiru.
* Printera draivera Basic komandkarté atzimejiet Slow Drying Paper.

(drukasana no Macintosh)

* Printera draiveri zem Paper Size izvélieties A3 (Long Grain) izméra
papiru.

* Printera draiverT izvélieties Print Settings un atziméjiet Slow Drying
Paper.

(kopésana)

* Zem General Setup izvélieties A3-Short Grain iestatijumu.
* Pielagojiet kopéSanas blivumu, lai padaritu kopijas gaisakas.

Sanemto faksu drukasana

Problema

leteikumi

Sabiezinats teksts un pari lapai
baltas Iinijas vai teksts lapas
augsa un apaksa ir nogriezts

lespéjams ir slikts savienojums dé| traucéjumiem telefona Iinija.
Palldziet, lai nosita jums faksu vélreiz.

Sanemot faksu paradas melnas
vertikalas [Tnijas

Satitaja skeneris, iespéjams, ir netirs. Palldziet satitaju uztaist
kopiju, lai redzétu vai probléma ir vina aparata. Paméginiet
sanemt faksu no cita aparata.

Sanemot krasainu dokumentu,
fakss druka tikai melnbaltu

Nomainiet tuksas vai gandriz tuk$as krasu kasetes, tad paltdziet
dokumentu atsatit vélreiz.

Teksts lapas malas ir nogriezts
vai viena lapa ir sadaltta uz
divam lapam

leslédziet Auto Reduction.

Sanemot faksus

Probléma

leteikumi

Nevar sanemt faksu.

Ja jus pievienojat iekartu PBX vai ISDN, Telephone Line Type
izvélnes iestatijumu iestatiet uz jusu telefona tipu.
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Telefona linija vai savienojums

Probléma

leteikumi

Nevar savienoties
(nav savienojuma
signala)

Parliecinieties, ka aparats ir pieslégts stravai un ir ieslégts.

Parbaudiet visus vadu savienojumus.

Izmainiet Tone/Pulse iestatijumu.

Paceliet aréjo telefona klausuli un klausieties vai ir savienojuma signals.
Ja signala nav, sazinieties ar telefona kompaniju, lai parbaudrtu liniju.

Aparats neatbild uz
zvanu

Parliecinieties, ka aparats ir jisu iestatijumiem atbilsto$a sanems$anas rezima.
Parbaudiet savienoSanas signalu. Ja iesp&jams, piezvaniet savam aparatam,
lai dzirdétu ta atbildi. Ja joprojam nav atbildes, parbaudiet telefona vada
savienojumu. Ja aparats nezvana sanemot zvanu, ludziet lai telefona
kompanija parbauda Iniju.

Faksu sutot

Probléma

leteikumi

Nevar nosatit faksu

Parbaudiet visus vadu savienojumus.

Parliecinieties, ka Fax (@ taustins deg.

Paltdziet, lai sanéméjs parbauda vai vina aparata ir papirs.

Izdrukajiet Transmission Verification Report (faksa transmisijas
atskaiti) un parbaudiet vai nav klidas pazinojums.

Faksa transmisijas
atskaite uzrada
'RESULT : ERROR'

Linija iespéjams ir Tslaicigi trok$ni. Paméginiet nositit faksu vélreiz. Ja jas sitat
faksu no datora un atskaité sanemat 'Result: ERROR', jlsu aparatam,
iespéjams, ir pilna atmina. Lai iegttu papildus atminu, jus varat izslegt Memory
Receive, drukat faksus no iekartas atminas vai atcelt Delayed Fax vai Polling
Job. Ja probléma nepazid, ludziet telefona kompanijai parbaudit ITniju.

Ja jums biezi ir transmisijas klidas dé| traucéjumiem telefona Inija, paméginiet
nomaintt Compatibility iestatljumu uz Basic (for VoIP).

Ja jus pievienojat aparatu PBX vai ISDN, Telefone Line Type izvélnes
iestatijumu iestatiet uz jusu telefona tipu.

Slikta dokumenta
nosatiSanas
kvalitate

Paméginiet nomainit iz8Kirtsp&ju Uz ¢ e vai s. Fine. Izgatavojiet kopiju, lai
parbauditu aparata skenera darbibu. Ja kopijas kvalitate nav laba, notiriet
skeneri.

Satot paradas
melnas vertikalas
[Tnijas

Ja kopijai ir tada pati probléma, notiriet skeneri, jo melnas Iinijas parasti rada
netira skenera stikla malina.

lenakosSo zvanu apstrade

Problema leteikumi
lekarta “dzird” balsi | Ja Fax Detect ir iestatits On, jlisu iekarta ir daudz jltigaka uz skanam. Ta var
ka CNG Tone. klGdaini noturét noteiktas balsis vai miziku ka faksa signalu un atbildét ar faksa

sanemsanas signalu. Apturiet iekartu nospiezot Stop/Exit. lestatiet Fax Detect
uz Off.

Faksa zvana
nosatiSana uz
iekartu

Ja esat atbildéjis no areja vai papildus telefona, spiediet Remote Activation
Code (noklusétais ir ¢ 51). Ja esat atbild€jis no aréja telefona, lai sanemtu
faksu, spiediet Start.Kad jlsu iekarta atbils, nolieciet klausuli.

Vairakas funkcijas
uz vienas lnijas

Ja uz tas pasas linijas kopa ar jusu iekartu ir pieslégts Call Waiting/Caller ID,
signalizacija vai kada cita funkcija, tas var radit probléemu nosutot vai sanemot
faksu.
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Kopésana

Problema

leteikumi

Nevar nokopét

Parliecinieties, ka deg Copy taustins.

Izmantojot ADF ir slikta
kopijas kvalitate

Paméginiet izmantot skenera stiklu.

Uz kopijam paradas
vertikalas stripas

Melnas vertikalas Iinijas parasti izraisa uz skenera stikla malinas
esoSi netirumi vai korekcijas Skidrums. Notiriet skenera stikla malinu.

Fit to Page nedarbojas

Parliecinieties, ka originals nav saskiebies. Nolieciet to taisni un
méginiet vélreiz.

Skanésana

Problema

leteikumi

TWAIN/WIA klada.

SkanéSanas laika paradas

Parliecinieties, ka Brother TWAIN/WIA draiveris ir izvéléts ka primarais
avots. PaperPort™12SE ar OCR uzklikSkiniet Scan Settings, Select, lai
izvélétos Brother TWAIN/WIA draiveri.

Izmantojot ADF ir slikts
skenéSanas rezultats.

Paméginiet izmantot skenera stiklu.

OCR nedarbojas

Paméginiet palielinat skenera izSkirtspéju.
(Macintosh)
Pirms lietoSanas jabat ieladétam un uzinstaletam Presto!PageManager.

Programmatira

Problema

leteikumi

Nevar ieinstalét
programmatdru vai
drukat

No CD diska palaidiet Repair MFL-Pro Suite programmu. ST programma
salabos un parinstalés programmataru. (tikai Windows ® lietotajiem)

'Device Busy'

Parliecinieties, ka uz LCD ekrana neuzradas k|idas pazinojums.

Nevar izdrukat attélus
no FaceFilter Studio.

Lai izmantotu FaceFilter Studio, jums ir jauzinstalé FaceFilter Studio
programma no CD diska, kas ir aparata komplektacija.

Pirms jas pirmo reizi sakat FaceFilter Studio, parliecinieties, ka Brother
aparats ir ieslégts un pievienots datoram. Tas laus jums pieklit visam
FaceFilter Studio iespé&jam.

PhotoCapture Center™

Problema

leteikumi

Removable Disk
(atminas karte)
nedarbojas pareizi

1 lznemiet atminas karti vai USB fleSatminu un ielieciet to atkal atpakal.

2 Ja esat méginajis "Eject" no Windows® loga, pirms turpinat, iznemiet
atminas karti vai USB fleSatminu.

Ja atminas kartes vai USB fleSatminas iznems$anas laika paradas k|tdas
pazinojums, tas nozimé, ka notiek atminas kartes nolasiSana. Pagaidiet
bridi un méginiet vélreiz.

Ja nekas no iepriekSminéta nedarbojas, izslédziet datoru un iekartu, tad
iesledziet tos atpakal. (atvienojiet stravas padeves vadu, lai to izslégtu)

3

Nevar piek|it Removable
Disk no Desktop ikonas.

Parliecinieties, ka esat ievietojis atminas karti vai USB fleSatminu pareizaja
atvereé.

Drukajot iztrtkst dala no

bildes

Parbaudiet vai Borderless Printing un Cropping ir deaktivizéti.
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Network (tikls)

Problema

leteikumi

Nedruka tikla

Parliecinieties, ka aparats ir ieslégts un atrodas online un Ready rezima.
Izdrukajiet Network Configuration sarakstu un parbaudiet patreizéjos uz
lapas izdrukatos Network iestatijumus. Atkartoti pievienojiet LAN vadu
koncentratoram (hub), lai parliecinatos, ka vadu un tikla savienojumi ir
kartiba. Ja iespéjams, pievienojiet aparatu citam jlisu koncentratora (hub)
portam izmantojot citu vadu. Ja savienojums ir kartiba, aparats uz 2 sek.
uzrada LAN Active.

(Ja jums ir bezvadu savienojuma vai Network (tikla) problémas, skatiet
Network User's Guide I1dzi nakosaja CD diska.)

Tikla skanéSanas
iesp€ja nedarbojas

NepiecieSams konfigurét Security/Firewall Software, lai varétu skanét tikla|
Lai tikla skanéSanai pievienotu portu 54925, ievadiet sekojoSu informaciu:
Name: ievadiet jebkadu aprakstu, pieméram, Brother NetScan.

Port number: ievadiet 54925

Protocol: izvélieties UDP.

(Macintosh lietotajiem) Device Selector lietojumprograma (kas atrodas
ControlCenter2 modelu saraksta zem Macintosh HD / Library / Printers
Brother / Utilities / Device Selector) atkartoti izvélieties jlsu iekartu.

Nevar uzinstalét
programmatdru

(Windows @ lietotajiem) Ja jasu drosibas programma MFL-Pro Suite
instalacijas laika izmet bridinajuma pazinojumu, atlaujiet tikla piekluvi
sekojosam programmam.

(Macintosh lietotajiem) Ja jls izmantojat droSibas programmas pretspiegu
vai antivirusa ugunsmira funkciju, Tslaicigi atvienojiet to, tad uzinstalgjiet
Brother programmu.

Nevar pievienot bezvadu
tiklu

Mekléjiet problemu izmantojot WLAN Report.Spiediet Menu, tad Avai V¥,
lai atrastu Print Reports. Spiediet Print Reports. Spiediet A vai Vv,
lai atrastu WLAN Report, tad spiediet WLAN Report.

Tikla iestatijumu
atjauninasana

Spiediet Menu, tad Avai V, lai atrastu Network. Spiediet Network.
Spiediet A vaiV, lai atrastu Network Reset, tad spiediet Network
Reset.

Tikla PC-Fax Receive
(sanems$ana datora)
iesp€ja nedarbojas

Windows® :

Lai atlautu PC-FAX Rx , nepiecieSams iestatit Security/Firewall Software.
Lai pievienotu portu 54926, ievadiet sekojoSu informaciu:

Name: ievadiet jebkadu aprakstu, pieméram, Brother PC-Fax Rx.

Port number: ievadiet 54926

Protocol: izvélieties UDP.

Seriala numura parbaude

@ Spiediet Menu.

@ Spiediet A vai v, lai atrastu Machine

Info.

@ Spiediet Machine Info.

@ Spiediet serial No.
@ Spiediet Stop/Exit.

7

lekartas ‘parstartésana’

@ Spiediet Menu.

@ Spiediet A vai v, lai atrastu Initial
Setup.

@ Spiediet Tnitial Setup.

@) Spiediet A vai v, lai atrastu Reset.

@ sSpiediet Reset.

@ Spiediet A vai ¥, lai atrastu Reset iespéjas
Network, Speed Dial&FaxvaiAll
Settings.

@ Spiediet jums nepiecie$amo iespéju.

@ Spiediet ves, lai apstiprinatu.

@ Spiediet Yesuz 2 sekundém, lai
‘parstartétu’ iekartu.
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